FINANCIJSKA AGENCIJA leANC'JSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368 Sa% RCSPLIT
Mazuraniéevo $etaliste 24b, 15 -4t 97
21000 Split R

1

PREDSTECAINE NAGODBE
PRIMANIJE | OTPREMA POSTE

Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Splitu UR. BR i vO//\;
Poslovni broj spisa: St-430/2023 &~ 0% -5012~25 12

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv GRENKE Hrvatska d.o.o.
OIB 44115087893

Adresa / sjediste

Avenija Veceslava Holjevca 40, 10 000 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv I & I SISTEM d.o.0. za trgovinu i usluge
OIB 31724707882

Adresa / sjediste

Ivankova 20, Stobre¢

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o najmu br.: 232-001080 i Potvrda o preuzimanju od dana 03.09.2021. g.
- Ugovor o najmu br.: 232-001449 i Potvrda o preuzimanju od dana 20.06.2022. g.

- Ugovor o najmu br.: 232-001511 uz Okvirni ugovor o najmu br.: 76011 s Potvrdom o
preuzimanju od dana 22.09.2022. g.

- Ugovor o najmu br.: 232-001565 uz Okvirni ugovor o najmu br.: 76011 i Potvrda o
preuzimanju od dana 07.11.2022. g.

- Ugovor o najmu br.: 232-001950 i Potvrda o preuzimanju od dana 27.09.2023. g.

Iznos dospjele trazbine 1.208,19 EUR

Glavnica 1.213,7 EUR

Kamate 5,51 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 7.450,14 EUR + PDV
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- Ugovor o najmu br.: 232-001080 i Potvrda o preuzimanju od dana 03.09.2021. g.

- Ugovor o najmu br.: 232-001449 i Potvrda o preuzimanju od dana 20.06.2022. g.



- Ugovor o najmu br.: 232-001511 uz Okvirni ugovor o najmu br.: 76011 s Potvrdom o
preuzimanju od dana 22.09.2022. g.

- Ugovor o najmu br.: 232-001565 uz OKkvirni ugovor o najmu br.: 76011 i Potvrda o
preuzimanju od dana 07.11.2022. g.

- Ugovor o najmu br.: 232-001950 i Potvrda o preuzimanju od dana 27.09.2023. g.
- Izvod otvorenih stavki na dan 24.10.2023. g.

- Radun br.: 4665-232-327966/2023 od dana 20.09.2023.g., za Ugovor o najmu br.: 232-
001080 i Ugovor o najmu br.: 232-001511

- Radun br.: 4687-232-327966/2023 od dana 20.09.2021.g., za Ugovor o najmu br.: 232-
001449 i Ugovor o najmu br.: 232-001565

- Ra¢un br.: 5274-232-330669/2023 od dana 02.10.2023.g., za Ugovor o najmu br.: 232-
001950

- Rac¢un br.: 5275-232-330669/2023 od dana 12.10.2023.g., za Ugovor o najmu br.: 232-
001950

- Raéun br.: 5320-232-328556/2023 od dana 20.10.2023.g., za Ugovor o najmu br.: 232-
001080 i Ugovor o najmu br.: 232-001511 i Ugovor o najmu br.: 232-001950

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom/ NE za iznos 30.526,25 EUR uvecano za
pripadajuce troskove i naknade

Naziv ovrsne isprave

ZaduZznica posl. br.: OV-6712/2018 koju je dana 29.10.2018. g. potvrdio Javni biljeznik
Mirjana Popovac sa sjediStem ureda u Splitu, MaZuranicevo $etaliste 13

ZaduZznica posl. br.: OV-3259/2022 koju je dana 21.09.2022. g. potvrdio Javni biljeznik
Borica Kovacevi¢ sa sjediStem ureda u Splitu, Ivana Gunduli¢a 44/11

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava Ugovor o najmu br.: 232-001080 i Potvrda o preuzimanju
od dana 03.09.2021. g.



- Ugovor o najmu br.: 232-001449 i Potvrda o preuzimanju od dana 20.06.2022. g.

- Ugovor o najmu br.: 232-001511 uz Okvirni ugovor o najmu br.: 76011 s Potvrdom o
preuzimanju od dana 22.09.2022. g.

- Ugovor o najmu br.: 232-001565 uz Okvirni ugovor o najmu br.: 76011 i Potvrda o
preuzimanju od dana 07.11.2022. g.

- Ugovor o najmu br.: 232-001950 i Potvrda o preuzimanju od dana 27.09.2023. g.

- Racun br.: 557/6/2 od dana 01.09.2021.g., za Ugovor o najmu br.: 232-001080

32/1/1 od dana 17.06.2022.g., za Ugovor o najmu br.: 232-001449
2522-23M-1 od dana 22.09.2022.g., za Ugovor o najmu br.: 232-001511
4134-5601-2022 od dana 17.11.2022.g., za Ugovor o najmu br.: 232-001565
684/6/2 od dana 22.09.2023.g., za Ugovor o najmu br.: 232-001950

- Racun br.:
- Raéun br.:
- Racun br.:

- Racun br.:

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

232001080 Laptop ASUS ZenBook Win 10 Flip 13 UX363JA-WB502T, MS5NOCX00V691181
Docking station ASUS HZ-3A PLUS USB 3.0 DOCKING LABDHBD00601
232001449 Klima uredaj Gree regular inverter 3,6 kw; 457172 0006634;4523220041983
Klima uredaj Gree regular inverter 3,6 kw; 457172 0006630;4523220041982
(14m) Bakrena instalacija za klima uredaje fi 10,f
232001511 Mobitel Samsung Galaxy Z Fold4 5G 12GB/256GB bei s RFCT80YX31Y
232001565 CENTROMETAL RF TRANSMITER HPrfCM ZA DIZALICU TOPLINE 66802
TIKI SPREMNIK SPACE Al 200 L ZA DIZALICU TOPLINE S 2208007816
CENTROMETAL WI-FI MODUL HPnet300cm za dizalicu top 66801
CENTROMETAL REGULACIJA HPCU360iCM ZA DIZALICU TOPLINE 66805
CENTROMETAL DIZALICA TOPLINE SPLIT 14KW-400V-R410- 20CC100535
ESBE KUGL.SLAV. MOTORNA MBA135 1" 230V 2-point 10N 43102200
CENTROMETAL TERMOSTAT BEZICNI HPx40CM ZA DIZALICU 66800
232001950 Stolno ra¢unalo ASUS ExpertCenter ES AiO, Windows N7PTCJOON754289
Stolno racunalo ASUS ExpertCenter E5 AiO, Windows N7PTCJOON754289

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi

provedbe plana restrukturiranj{ PRISTAJEM /JNE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis vjerovnika

STEFANOVIC KRV

Zagreb, 08.11.2023.g.

K DRUSTVO d.o.0.

BULIC 1 PLETIKOSA




PUNOMOC

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Stasa Stefanovié, odvjetnik STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA
Katarina Krvavica, odvjetnica ODVJETNICKO DRUSTVO d.o.o.
Tomislav Buli¢, odvjetnik ZAGREB, D.T. GAVRANA 13

Natasa Pletikosa, odvjetnica
Iva Vrdelja, odvjetnica

(%4 .
U /Qrcdd‘fc C(C/VI?OM postupku

pred F/N# ~O’77) 7ngt/a(c’/um gudom S”p//'fu

pod poslovnim brojem (/’7‘- = !130/.2 023

na tuzbu (prijedlog, optuZznicu)

GRENKE Wrvofskta db.0.0.
protiv ’ .

[ &INSTEN otoo Za NMgovimu | udluge

radi Ipﬂ/'al/c Fazbine maufcéa/h/' ,POJ/Z{Pak-
7 7 (/ 7

Ovla$¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i
izvan suda, kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da dade u
moje (nase) ime nasljednu izjavu te da za mene (nas) prima novac i nov¢ane vrijednosti i da
o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga u slucaju sprijecenosti zamijeni:
Josipa Klarié, odvjetnicka vjeZbenica

Sara Pavié, odvjetnicka vjezbenica

Anamarija Grgurevié, odvjetnicka vjezbenica

Za sluéaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dana ()8 4/.2023. godine




GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktori: Emest Plej, Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 168457 260 Telefaks: +385 1 8457 270

Klasi¢ni najam - Ugovor o najmu

GRE!

232-001080

Br. ugovora o najmu 20HRO1

: Najmoprimac nazivitvrtka (toéna adresa) Trgovac/dobavijad

g 1& I SISTEM d.o.0. HGSPOT Grupa d.o.0.

o
vankova 20 Avenija Dubrovnik 48

§ 21311 STOBREC 1ooor§ ZAGREB

y 65553879500

g Direkior najmoprimea ime | prezime datum rodenja GIrexiora najmopnmca Upis u sudski regisiar.

| Ivo Uvodi¢ 4.6.1973. L,_E MBS 080336739 ne ]
Telefon Faks E-Mail PDV . broj: HR31724707882
091 3264 870 ivo.uvodic@motostar.com.hr oB: 31724707882
Svrh 5 Pradmat najrma koristiti ¢e

| :r a t_\fnmjnne - adma! wz‘o?omse‘ ‘RZ: L2015 l J
Predmet najma Proizvodaé Kolitina | Br. uredaje Ukoliko nije tvorniéki
novo: god. proizvodnje

Laptop ASUS ZenBook Win 10 Flip 13 UX363JA-WB502T, ASUS 1 MSNOCX00V691181 2021
Docking station ASUS HZ-3A PLUS USB 3.0 DOCKING 1 LABDHBDO00601 2021

UGOVOR O NAUMU

Osnovno trajanje najma

Mjesecl: 6 Mjesednl neto iznos najamnine* 250,80 HRK.
uveéan za vazedi zakonski PDV

(8. 6 st. 3 opéih uvjeta najma), trenutno — 6270 HRK.
Mjesetni bruto iznos

najamnine 313,50 HRK.

Najamnina se placa unaprijed | to prvoga svakoga kvartala.
Naplaéuje se u postupku izravnog terecenja (Cl. 6 st. 1 Opcih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi HRK 600,00 uveéa-
na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmeta najma opunomocujem/o gosp./gdu:

Trajanje najma/produljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmela najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjesetni nacin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koristenje u iznosu od 1/30 mjese&ne najamnine po danu. |2za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produiuje za
$est mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. &l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).
Opél uvjeti najma: Najmoprimca se izri¢itc upucuje na prilozene Opce
uvjete najma (OUN) (&l. se odnose na Opce uvjete najma).
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
nateino spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmel najma u
potpunosti ili pojedinatne predmete najma zamijeniti novim. Usp &l 2
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.
Rizik uniStenja i oSte¢enja (Osfobodenje od odgovornosti): Prema &l.
12 ret. 1 najmoprimac snosi rizik od sluCajne propasti ili sluCajnog
ofteéenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluéajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slutajnog oSte¢enja ili krade predmeta najma
sukladno ¢&l. 12, &. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od trodkova i
potraZivanja s lime u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjesene najamnine.
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na natin da sa
zakijutenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &. 8 st. 2.4).
Vezano uz odgovomost najmodavca usp. &l. 8 st. 7.

8 Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. &. 20.

£ Elektroniéki potpis ima jednak pravni uginak kao i viastoruéni potpis, sukiadno

g vazedim zakonskim propisima,

naj

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavijaju odredbe u svezi naknada za izdavanje ratuna u
papirnatom qblilfu te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja.
o ] placanje &,
- Jednokratna naknada za obradu: 0,00 HRK
Ne postoje drugi sporazumi. Izmjene | dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavijacem {li trecom osobom, ukoliko se titu natina
kori§tenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.
Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac oviadtuje najmodavca da
naplaéuje dospjele iznose putem izravnog tere¢enja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno terecenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za terecenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadniji radni dan prije dospije¢a naloga za terecenje (najranije) - ili
suprotno tome sljedecoj banci:
IBAN: SWIFT BIC
Ukoliko najmoprimac odabere drugi nacin pla¢anja umjesto izravno
tere¢enja, dospjeli iznos ¢e se povecati za 40,00 HRK uvecan za PDV; usp.
cl.6st 1.
Izdavanje raguna; GRENKE Hrvatska d.0.0. izdaje pojedinacne racune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.0.0. objavi te raéune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papimatom obliku putem poste, naplacuje se
60.00 HRK uvecano za PDV za svaki tako poslani ratun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vaZedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu raduna u
papimatom obliku.
Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.0.0. dostupne su na
web stranici:
hitps:/Awww.grenke. hr/hrinavigacija-u-podnozju/zastita-podataka. htmi
Podrobnije informacije vezano za za$titu osobnih podataka nalaze se i u
&. 23. ovih opéih uvjeta najma.

Zahtjev i izjava najmoprimca: Slazem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-

5 jnom ugovoru izmedu najmodavca i dobavijaca u slutaju nedostataka predmeta najma (€. 8st. 112)is uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

£ (8. 85t.3).

Nudim/o zakljuenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu ;Z razdoblje ﬁd 4 tjiedna

od dana nadeg polpisivanja iste.
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€ GRENKE Hrvatske d.0.0.

Op¢i uvjeti najma

C1. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placali sve najamnine u
skladu s ugovorom o najmu i ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratiti predmet najma (usp. &l. 19).
Nastavak koriStenja predmeta najma nece dovesti do produlienja ugovora.

Cl. 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zeli li najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tiedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo-
daveu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ¢e uzimajuci u obzr gospodarske
aspekte odluciti o ome jeli zamjena moguca, Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ¢e provesti novu provieru boniteta.

2. Ako je najmodavac pristao na Zelienu zamjenu, dostavit ée najmoprimcu zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovno vrijeme
trajanja ugovora za veé proteklo wijeme produljuje, i da su najamnine izradunate
uzimajui u obzir jo§ neplacene najamnine i trodkove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete poslavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na natin
da najmodaveu vraca polpisani zahtjev za zamjenu kao i raéun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjesedni nacin placanja) nakon trenutka zamjene,

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodaveu mora vratit predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe €l. 19.st. 4do 6.117.st.2i3.

4. Na provodenje zamjene unajmijenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi opéi uvjeti najma.

€L 3. Odgovomost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska 3teta
ili financijski gubitak nisu prouzroéeni namjernom povredom ugovora i grubom
nepaZnjom od sirane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ili punomoéni-
ka, najmodavac cdgovara samo kod povrede glavnih ugovornih obveza i to samo
u sluaju Stete prouzroene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti, (za
odgovornost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i €1, 8).

Cl. 4, Isporuka, prava najmoprimca: 1. Rizik isporuke kao i troSkove isporuke,
montaZe i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gacije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao $to je dostava
2akrpa tijekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavljaca, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu iz tih razioga protiv dobavijaéa i
trace osobe pripadaju, ukljutujuci pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat ve¢ placene nabavne cijene, pod uvjetom da najmoprimac
zghtijeva placanje prema najmodaveu i da je najmodavac oviaten ustupanje tog
prava u svakom trenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupljena ostvarili bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe ¢, 8.

2. Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u sluéaju zakasnjenja ili nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od sirane najmodavca ostaje netaknuto. Izjava na-
jmoprimeca mora uslijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimea 2ahtijevati naknadu
$tete ostaje netaknuto u tim sluajevima.

C1. 5. Odustanak najmodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vidljive
da najmoprimac nije u stanju ispuniti obveze | da stoga ugrozava pravo najmodavea
na protucinidbu najmoprimca, tada je najmodavac oviasten odustati od ugovora o
najmu {raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
prui sigumost za plaéanie u skladu s odredbama ugovora. Ukolika je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ¢ée najmodavcu nadoknaditi sve troskove s
time u vezi.

Cl. 8. Nacin plaéanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca kaji su povezani s postupkom izrav-
nog teredenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugadiji nadin platanja, svako placanje
se uvecava za 40.00 HRK uvedano za PDV radi pokrivanja troSkova osoblja te
materijalnih tro3kova izazvanih zasebnom obradom pojedinih pladanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim placanjima sukladno ugovoru, onda ée se
djelomina placanja prebijati s tro3kovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-
fjom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ée se odgovara-
jue i bruto iznosi.

Cl. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodaveu €im je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, sto-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu.

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledati paznjom koja se moZe od njega
ocekivati. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met najma i u sludaju nedostataka odmah i prigovoriti. Najmodavac izriéito upozora-
va najmoprimea da potvrda o preuzimanju ne smije sadrzavati netoénu obavijest,
buduti da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimca,
placa kupovnu cijenu dobavijacu.

Cl. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavca i dobavijada, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, Jamstva: 1. Ako je najmoptimac sklopio ugovor o kupoprodaji s dobavi-
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jatem predmeta najma i stupi li najmodavac na mjesto najmoprimca u ugovoru
o kupoprodaji, uvieti ugovara o kupoprodaji vrijede i kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca i dobavijaca.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaiji koji je zakljugio najmoprimac,
za ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavca i dobavljaca vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavca. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u sludaju nedosta-
taka i to na sljededi natin:

2.1) PokazZe li objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je fo prema okolnostima
sludaja mogude.

2.2) Prava kupca 2a nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimeu, a Sest mjeseci u sluéaju trgovai ugovora.
To ne vrijedi, ako je prodavatelj zionamjerno predutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu $tete zbog smrti, povrede tijela ili narusavanja zdravija,
ako prodavatelj odgovara za tej nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materijalne ili imovinske Stete, ako je nedostatak prouzroien grubom nepaznjom
prodavatelja ili njegovih pomoénika.

2.3) U slu¢ajevima obiéne nepaZnje postoji pravo na naknadu materijaine ili imov-
inske Stete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila
predvidiva.

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskljuGena. To ne vrijedi za
ust. 2.2) red. 2 navedenih uvjeta.

3. Ukoliko je dobavijaé ili netko freci dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovorna prava.

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupliena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljuéujuéi njemu takoder ustupliena prava iz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtievu
obavijestiti najmodavca. Najmodavca se mora redovilo obaviestavati prosljedujuéi
mu korespondenciju.

5. U sluajevima snizavanja cijene ili restitucije (vratanja primljenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodaveu. U siudaju
restiucije ugovora o najma najmoprimac smije vrafiti predmel najma samo do-
bavijaéu ili nekom davatefju jamstva i to samo uz islovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodaveu.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomi¢nu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijata podnio tubu radi
raskida ugovora o kupnji, sniZavanje kupovne cijene ili radi naknade Stete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtiieva od dobavljada raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ill naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobavijaé
prizna opravdanost tih zahtjeva. Predmet najma smije se najmodaveu vratiti samo
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
Ugovor 0 najmu Se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo aka je
on, njegov zakonski zastupnik ii pomodnik u ispunjenju taj nedostatak zionamjemo
predutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta ngjma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovomih obveza od strane navedenih osoba
nepaznjom i ako je nedostatak prouzrocio smrt, ozljedu tijela i narudavanje zdravija
neke osobe. Prouzroti i povreda obveza materijalnu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obi¢ne nepaznje samo utoliko, ukoliko je ta 3teta bila predvidi-
va, ali ograni¢eno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijlene predmeta najma.

€1. 9. Koristenje, trogkovi, popravci, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj lrodak odrZavati ga u isprav-
nom i upotrebljivom stanju. To ukljuuje i nabavijanje preporudenih azuriranja od
strane proizvodata na trodak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nacin 3tititi od prekomjernog koriStenja i osigurati profesionaino servisiranje i
odrZavanije. Troskove koristenja i odrzavanja, ukljuéujuéi troskove potrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac,

2. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustiti trecim osobama niti
dobavijadu (medutim, usp. &L, 8 st. 5 re€. 2.). Tre¢im osobama se predmet najma
mozZe prepustiti iskfjuiva u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
jmoprimac nadasve nije oviasten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
:?obrenja najmodavca. Uskrativanje odobrenja ne oviaséuje najmoprimea da ras-

ne ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj tro3ak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrZavati svih zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodaca i dobavijada koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu.

C1. 10. obveza obavjeséivanja, zadtita viasniStva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
fi pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvome lokacije predmeta najma (ili
njezinog prostornog okruZenja) kao i za promiene na samom predmetu najma. In-
stalacije i ugradeno prelazi u viasni§tvo najmodavca.

2. Bude |i predmet najma ugradnjom ili na drugi nacin povezan sa nekom zgta-
dom ili zemijiStem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svihu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavrSetka ugovorenog vremena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost mozZe ukloniti. Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemljidta, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavea traZiti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
0 prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomotnici su ovlasteni, predmet najma tijekom uobica-
jenog poslovnog viemena pregledavati i provieravati, Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidijfivom mjestu predmeta najma oznaciti viasnistvo najmodavca.

4. Najmoprimac je obvezan o svim prijete¢im ili ve¢ nastalim Stetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmodavca. On je posebno duZan bez
odgode obavijestiti najmodavca o prijetecoj ili provedenoj ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati rjeSenje o ovrsi i obavijestiti najmodavca o imenu vie-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmoprimac snosi troSkove poduzetih mjera u svrhu
sprjecavanja pristupa trecih. To ne vrijedi ako je taj pristup prouzrogio najmodavac.
€1, 11. Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terele
koji su povezani s posjedom i koristenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimca, najmoprimac os-
lobada najmodavca od potraZivanja bilo koje vrste, koje treci — ukljuCujuéi drzavne
institucije — ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koriStenja ill prava
posjeda na predmetu najma.

€1. 12, Snogenje rizika: Od trenutka predaje pa do vraanja predmeta najma na

jmoprimac snosi rizik slutajne propasti il uniStenja, slutajnog odlecenia ili krade
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmoprimca njegovih obveza iz ugovora o najmu. Redenica 2 i
reCenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremencg habanja doslo radi nedostat-
ka predmeta najma i radi ¢ega je najmoprimac po ¢l. 8 st. 6 oviaSten odbiti potpuno
ili djelomiéno izvr$enje usluge.

€. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali slucajevi étete u smislu &, 12: 1. Nastupi
li koji od u €& 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavca.

2. Ukoliko dode do slucajnog potpunog ostecenja, unitenja, gubitka ili krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugovor o najmu. Otkaz
mora pisanim puter uslijediti u roku od 3 tjedna, nakon Sto je najmoprimac doznao
za fe razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duZan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastiti najmoprimea da
on sam nabavi zamjensku stvar za radun najmodavca.

3. U sluéaju sludajnog ostecenja ili prijevremenog habanja (medutim, usp. ¢l. 12
rec. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. &l. 13 st. 2),
najmoprimac je duZan birati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodatu ili oviastenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru ili

b) pisanim putem otkazali ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi &l. 13, st. 2. re. 2.
Posljedice otkaza odreduju se sukladno ¢l 17.

Ako najmoprimac ne upotriiebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravak i dostaviti najmodavcu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni li najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima prave na otkaz ugovora 0
najmu. Posljedice otkaza odreduju se prema &.17.

4, Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom oStecenja, habanja ili
gubitka , a &teta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gornje
odredbe.

Cl. 14. Oslobodenije od cdgovornosti: 1. Prema ¢l. 12 najmoprimac snosi rizik
od sluéajne propasti ili unistenja, sluéajnog oStebenja ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika | kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od odtetnih zahtjeva uslijed ugovornog koriStenja sukladno &l. 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimca od odstetnih zahtjeva koji proizlaze iz obiéne nepain-
je najmoprimca.

2. Naknada za to oslobodenje od odgovornosti je ukfjueno u mjeseénu najamninu.
3. U prilozenim Uvjetima oslabodenja od Stete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezi.

C1. 15. Posljedice kaénjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimac u zakaén-
jenie s isplatom iznosa koje duguije, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit ¢e se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima prave na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem dvije ugovorne kvartalne najamnine, a u slufaju mjeseénog natina isplate s 2
mjesecne najamnine.

3. Nalazi li se najmoprimac u zakaSnjenju s ugovorenim iznosima, djelomiéne is-
plate prebijat ¢e se najprije s trodkovima, zatim s kamatamaii fek onda s najstarijom
neplatenom glavnom obvezom.

C1. 16. Daljnji razlozl za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
nodenje zahtieva za naknadu $tete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netoéne podatke i presutio Zinjenice zbog Gega se
od najmodavca ne mo2e odekivali nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moZe odekivati nastavak ugovora, jer najmoprimac unatod
opomeni postupa protiv bitnih ugovornih obveza ili unato€ odredivanja roka za uk-
lanjanje posliedica povrede ugovornih obveza, to ne uini.

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na srani najmoprimca ifi njegovog &la-
na drustva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav nacin
ugroZavaju ili oteZavaju provedbu prava najmoprimea, da se ne moze olekivati
da ¢e on nastaviti ugovorni odnos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki Elan
drudtva koji 0sobno odgovara, napusta prebivaliSte ili sjediSte u Hrvalskoj. Otkaz
zbog pogorSanja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje stecajnog postupka.

1. 17. Posljedice izvanrednog prijevremenag otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac olkaze ugovor prema &L 13,
najmodavca ima pravo na jos neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo viijeme
irajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno ¢l. 14, sve dok najmoprimac ne vrali predmet najma najmodavcu.
Prijeboj uitedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. Polrazivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.
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Najmoprimac je u zaka3njenju, ako u roku od 30 dana ne izvrsi placanje nakon $to
je primio otkaz i popis nastale Stete.

2. Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. DuZan je predmel najma bez
odgode na svoj troSak i svoj rizik wratiti najmodavcu. Povrat treba ushijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostorno bliza najmoprimcu. Ne vrali li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimeu, najmodavac je ovlasten, ali ne i
duzan, da se na tro§ak najmoprimca preuzme objekl najma.

3. Podaci najmoprimca, koji se nalaze na ili u predmefu najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguce njihovo preuzimanije od strane trecih.

4, Ne vrali li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj cbvezi iz st. 2 unato
2ahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma do-
datno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta plaiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine.

5. Najmodavac pridrZava pravo zehtijevati daljnju naknadu $tetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

Cl. 18. Smrt najmoprimca: Umre li najmoprimac, njegovi nasljednici su oviaste-
ni ugovor otkazati pisanim putem s u€inkom na kraju jednog ugovornog kvartala
{odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesecna placanja). Na posi-
jedice otkaza primjenjuju se odredbe 8. 17.

€. 19, Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasnistva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovorne
sirane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkazneg roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog lrajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjeseci. To isto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovorna
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz podtivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimeu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stiecanja viasnistva pred-
meta najma.

4, Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. ili 2., najmoprimac mara predmet
najma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat wijede odredbe ¢117, st. 2.1 3., a
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimca na odnosno u predmetu najma.
Ne vrati li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena trzis-
na vrijednost padne ispod trZiSne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.
5, Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st. 4 un-
ato zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZzavanja predmeta ptatiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine (Lj. ukljuéujuci naknadu za oslobodenje od odgovornosti).

Tijekom log razdoblja analogno se primjenjuju ugovorne cbveze najmoprimca. Ako
je najmoprimac odgovoran za zskasnjenje s povratom, on mora najmoprimcy na-
doknaditi time prouzroéenu Stetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimcu rok s uputom, da ée istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati naknadu Stete, ovlasten je kao
sastavni dio nastale Stete procijeniti trZiSnu vrijednost koju bi predmet najma imac
u ugovornom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

€. 20. Prijenos prava | obveza, prijeboj, pravo zadrianja: 1. Najmodavac je
oviasten sva prava i obveze ili pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu osobu 2a refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posfiedice za najmoprimca. Obavijesti li osoba
za refinanciranje najmoprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u sluaju stecajnog postupka pokrenu-
{og nad imovinam najmodavca, ugovara se sliedece: Ako je osoba za refinanciranje
oviastena utriti predmet najma putem iznajmijivanja, najmopnmac je duan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitni ugovor o najmu s najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time nadi u teZem pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je
stedajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijeli ifi zalozit
samo nakon prethodnog pisanog cdobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac moze prebili svoja potrazivanja s traZbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nesporna | utuZiva. Na pravo zadrzanja moze se najmopri-
mac pozvali samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora o najmu.

€1. 21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 300.000,00 HRK
najmoprimac je duZan najmodavcu tj. osobi za refinanciranje svake godine dostaviti
godiénji financijski izvjedtaj i godiSnja izvieSca 2a povjerljivo savjetovanie i na zaht-
jev dati dodatne obavijesti o svojoj financijskoj situaciji.

€1. 22. Promjena sjedista tvrtke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o promjeni sjedista tvrike ili svog prebivalista. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalista nekog od ¢tlanova drustva najmoprimea, koji osobno
odgovara za obveze drustva.

€1, 23. Zastita osobnih podataka: GRENKE Hrvatska d.0.0. kao odgovoran za
prikupijanje i obradu podataka obvezan je pruziti informacije o prikupljanju i obradi
podataka najmoprimcima. Informacijama o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0.
moZete pristupiti u njihovoj trenutaénoj verziji na adresi:

https:/www.grenke. hehrinavigacija-u-podnozju/zastita-podataka.himl

Takoder, iste se redovito aZuriraju te su u najnovijoj verziji dostupne na navedenoj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraZiti putem e-maila, teiefona ili po§tom
koristedi kontakt podatke navedene u zaglaviju ugovora.
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Op¢i uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opce odredbe: 1. Sliededi uvjeti se smatraju usuglaSenim i prihvacenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimcu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovornosti (€. 14 Opéih uvjeta najma) Najmo-
davac je u sluéaju nastale Stete obvezan vratili predmet najma u stanje funkciona-
inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigurati istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne visi na temelju
NOVO 2a stare”.

B. Gubhitak / $teta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
isklju¢enje odgovomosti: 1. Najmodavac omogucuje papravak odnosno povrat u
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina osteGena ili uniSte-
na ushijed nepredvidenih okolnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pijake. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac nifi
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme i nisu mogli predvidjeti istu uz
struno znanje potrebno za obavljanje posiova u skiopu dielatnosti; s tme u vezi
samo je gruba nepaZnja Stetna, Popravek se pruZa kada je imovina oftecena ili
uni$tena (materijaina 3teta) nadasve kao posljedica sliedetih okolnosti:

a) grieske pri koristenju ili upravijanju, pomanjkanje znanja, nepaZnja

b) prekomjerni napon, elskiromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) pozar, udar groma, eksplozija ili implozija {ukljuéujuci Stete prouzrotene vodom
prilikom gadenja poZara, ruenje, abnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okalnosti)

d) voda, viaga, poplava

&) namjera trece osobe, sabotaza, vandalizam

f) visa sila

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna izrada

2. Zamjena elektronickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovornosti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u siuéaju popravka fo je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje} ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
10 ne moze dokazati, veta vierojatnost je dostatna da se Steta poveZe s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovornosti. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama takoder ¢e se pokiti.

3. Ukoliko nije drugacije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovornosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
fotovedice (npr. selenski valjak) samo u slucajevima kada je Steta prouzrodena od
jednog od sliedecih uzroka:

a) poar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od poZara

b) provalne krada, pljacka, vandalizam ukoliko bi takvi tizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provaine krade i razbojstva

¢) puknude cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem kuéanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4. Bez obzira na mogucnost vise istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruZati popravke ili zamjene predmeta najma radi Stete koja je prouzrofena na
slijedeci natin:

a) namjerom Najmoprimca

b} uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

¢) nuklearnom energijom

d) kao rezultat habanja uslijed uobidajenog habanja nakon koridtenja ii neuo-

01.15

biéajenog habanja ili unistenja uslijed koriStenja; medutim, naknada se pruZa za
posredne Stete na drugim zamjenskim jedinicama. CL 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovomosti / neosigurana imovina:
1. Pokrice u sklopu Oslobodenja od odgovornosti postoji za sliedece predmete, koji
su prema ugovoru predvideni za uporabu

a) uredaji | oprema informatitke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b) drugi elektrotehniCki tii elektriCnl uredaji | oprema

c) strojevi i drugi tehnicki predmeti i oprema kuéanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d} uredska oprema i uredaji

€) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugagije dogovareno, pokrite na temelju Oslobodenja od cdgov-
omosti ukljuCuje podatke (strojno &itljive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskih programa operativnih
sustava ili drugi podatci slicnog statusa)

3. ViasniStvo motornih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motornim
vozifima je pokrivena Oslobodenjem od odgovornosti samo onda kada je ugradena
u unutraSnjosti motornog vozila ili neupadno poloZena u zatvoreni | po moguénosti
zakljuCani pretinac za rukavice i u prtaZniku tako da nije vidijiva, te ako je vozilo
uredno zakljuéano prije nego $to se od njega udalji.

D. Slugaj Stete / obveze

1. U sluéaju Stete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o $teti

¢im on ili ona sazna za Stetu. Za obavijest o $tefi koristi se obrazac zahtjeva za

naknadu Stete, koji se u svako doba moZe zatraZiti od Najmodavca.

2. Obavijest o Steti mora sadrZavati sliedece podatke:

- ime/prezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto i vrijeme nastanka $tete

- detaljni opis Stetnog dogadaja

- broj ostecenih predmeta

- detalini opis svakog o$tecenog predmeta

- vrsta Stete

a) za djelomiénu Stetu: predvidenu cijenu za popravak o$tecenog predmeta

b} za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak®

c) za Stetu koja je prouzrofena namjerom trete osobe (npr. krada) | za tetu uslijed

poZara: u tim sluCajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i proslijediti

Najmodavcu kontakt istraznog tijela i broj predmeta.

3, Skladistenje

Osteceni dijelovi moraju biti skiadiSteni odnosno mijesto $tetnog dogadaja mora

gsot:nﬁ gegknulo dok Najmodavac ne pregleda 3tetu, odustane od pregleda ili na-
adi Sletu.

4. Zakadnjenje s obavijedcu o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-

ja o Steti obavijestiti o tome putem obrasca D1 2.

U sluéaju namjemog odgadanja s obavijeSéu o Steti /gubitku Najmoprimac bi

mogao izgubiti pravo na pokrice posredne $tete prouzroSene neposrednom Stetom.

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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GRENKE Hrvatska d.o.0.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktori: Ernest Plej, Zdravko Pilic

Sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
POV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270
Br. ugovora o najmu - 0 20HRO1
Najmoprimac nazivitvrtka (totna adresa) Trgovac/dobavijad
1& | SISTEM d.o.0. HGSPOT Grupa d.o.o. =
5
lvankova 20 Avenija Dubrovnik 46 E
21311 STOBREC 10000 ZAGREB =
65553879500 N
Predmet najma Proizvosad Koliéine | Br. uredaja Ukobiko nije tvornitki o
novo: god, proizvodnje E
Laptop ASUS ZenBook Win 10 Flip 13 UX363JA-WB502T,| ASUS 1 M5NOCX00V691181 2021
Docking station ASUS HZ-3A PLUS USB 3.0 DOCKING 1 LABDHBDO00601 2021 oo
(@)
<
g
POTVRDA O PREUZIMANJU E
O
o.

DATUM PREUZIMANJA

Datum: 03 6. 102!

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedece:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.
Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavijene najmoprimcu.

ook BN

Predmet najma je postavijen i montiran ¥ili instaliran u skiadu s pravilima struke.

Najmoprimac je prodao tedaj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.
Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.

Predmet najma je isporuden u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.
Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodacem ili dobavijacem (npr. u

pogledu tehnitke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jamei dobavijac.

ot

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajamé&enoj od strane dobavijata i/ili trece strane.

8. Najmoprimac je upoznat s &injenicom da trgovac/dobavljat nije oviasten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavca
niti ima ovlasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

9. Ukoliko jo$ nije prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom
za sklapanje ugovora naredna &etiri tiedna, potevéi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.

10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

VaiZne napomene:

Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira plaéanje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavijacu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.o.o..
Ako najmoprimac ne provede funkcionaini test /ili potpide ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti iu ugovorenom stanju,

odgovara za svu $tetu koja bi time mogla nastati najmodavcu

: B oa ) \
X yﬂ@b\)@‘\x‘c vo Duode

Potpis najmoprimca / dodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

232 - 1841
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GRENKE Hrvatska d.0.0.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravke Pili¢

Sudski registar Trgovagkeg suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087833

Telefon: +385 16457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasi¢ni najam - Ugovor o najmu

GRENKE’

Br. ugovoraonajmuz 32-00144 gzmnm

Najmoprimac naziv/tvrtka (toéna adresa)
1 &1 SISTEM d.o.0.

Trgovacidobavijac
Obrt za servisiranje rashladnih i klima uredaja i
trgovinu, FE - FRIGOELEKTRO, vl. Nenad Terze

lvankcva 20 Cestamira 4
21311 STOBRECS 21000 SPLIT

04200928677
Direktor najmaprimea Ime i prezime dalum rodenja direktora najmoprimea Upis u sudski registar;
Ivo Uvodic 4.6.1973. |da |E] MBS 060336739 ne [J l
Telefon Faks E-Mail PDVid. broj: HR31724707882
091 3264 870 ivo.uvodic@motostar.com.hr oB: 31724707882
Svrh 3 Predmet najma koristiti ¢
T T T N ] |
Predmet najma Proizvodaé Koli&ina  |Br. uredaja Ukolko nije tvormiekl

novo: god. proizvodnje

Klima ureda] Gree regular inverter 3,6 kw, 457172 1 0006630;4523220041982 |2022
Klima uredaj Gree regular inverter 3,6 kw; 457172 1 0006634:4523220041983 |2022
(14m) Bakrena instalacija za klima uredaje fi 10,f 1 2022

UGOVOR O NAUMU

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: 24 Mjese&ni neto iznos najamnins* 618,63 HRK.
uvecan za vazedi zakanski PDV

(€l. 6 st. 3 opcih uvjeta najma), trenutno __lm HRK.
Mjese&ni bruto iznos

najamnine 773,29 HRK.

Najamnina se pla¢a unaprijed i to prvoga svakoga kvartala,
Naplaéuje se u postupku izravnog tereéenja (Z1. & st. 1 Optih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi HRK 600,00 uveéa-
na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmeta najma opunomoéujem/o gosp./gdu:

Trajanje najma/produlijenje: Osnovno frajanje najma zapotinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskeg mjeseca ukotiko je ugovoren mjesecni natin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duZan Je za medurazdoblje platiti naknadu za
koridtenje uiznosu od 1/30 mjesecne najamnine po danu, | za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produzuje za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjesaca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem {(usp. &1 19 Opéih uvjeta najma (QUN}).

Opél uvjeti najma: Najmoprimca se izridito upucuje na priloZene Opte
uvjete najma (OUN) (&L se odnose na Opce uvjete najma).

2amjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
nacelno spreman tijekom osnovnog trajanja nzjma predmet najma u
potpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim, Usp &l. 2
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik unitenja i odteéenja (Oslobodenje od odgovornosti}: Prema &l
12 re¢. 1 najmoprimac snosi rizik od sluajne propasti ifi sfucajnog
ostecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od slutajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slugajnog odtedenja ili krade predmeta najma
sukladno &l. 12, &. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od troskova i
potrazivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja e ukljuéena u mjesecne najamnine.

Odgovarnost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nadin da sa
zakfjuéenjem ugovora © najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadsju (rabljeni predmeti, usp. ¢l 8 st. 2.4).
Vezano uz odgovomost najmodavea usp. ¢l 8 st. 7.

Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. él. 20.

Elektroniéki potpis ima jednak pravni uginak kao i viastorucni potpis, sukladno

% vazecim zakonskim propisima.

o

il

jerak za najm

Ja/mi podnosim/o zahtfev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavijaju odrecbe u svezi naknada za izdavanje ratuna u
papimatom obliku te naknada u svezi plaéanja putem izravnog terecenja.

- Jednokratna naknada za obrady: 0,00 HRK

Ne postoje drugi sporazumi. lzmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo nepasredno. Sporazurmi, koje najmo-
primac sklopi s dobavijaZem i treéom osobom, ukoliko se tigu nacina
koriStenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca,

Suglasnost za izravno tere¢enje: Najmoprimac ovia§cuje najmodavca da
naplaéuje dospjele iznose putem izravnog tere¢enja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno terecenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog 2a tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospije¢a naloga za tereéenje (najranije) - li
suprotno tome sijedeco] banci:

IBAN: SWIFT BIC .
Ukcliko najmoprimac odabere drugi nacin placanja umjesto izravnog
teretenja, dospjeli iznos ée se povedati za 40,00 HRK uvecan za PDV, usp.
&l.6st 1.

lzdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.0.c. izdaje pojedinaéne racune za
dospjell iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.0.0. objavi te radune na portatu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem poste, naplacuje se
60,00 HRK uvecano za PDV za svaki tako paslani ragun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vazeci zakonski propisi zahtijevaju dostavu racuna u
papirnatom cbliku.

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0. dostupne su na
web stranici:
https://www.grenke.hr/hrlnavigacija-u-podnozju/zastila-podataka.mml
Podrebnije informacije vezano za zastitu osobnih podataka nalaze se iu
&l. 23, ovih opéih uvjeta najma.

Zahtjev i izjava najmoprimca: Slazem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama Koje su ugovorene U Kupoproda-
jnom ugovoru izmedu najmodavea i dobavijaca u sluéaju nedostataka predmeta najma (&), 8 st. 1i 2) i s uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

(&1, 8 st. 3),

Nudim/o zakljuenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavcem. Sugtasni smo da smo vezani za ovu g E@ngﬁ}’%y?_bmfﬁ# 4-tiedRs &
R e N
g e

od dana naseg potpisivanja iste.

x_ Lo

Potpls najmoprimca / dodatno ime t prezime napisati TISKANIM SLOVIMA
Datum | pe&at

i & ' S,STEM doOovOo
jvankova 20, Stobrec
ol18: 31724707882

Quo0}-1e21. VO,
UvopTe

Hrvatska g.o.0., Zagreb
g €

—
tska d.0.0, m

Zahljev za najam pl

Potpis GRENK

232 - 2375
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Opéi uvjeti najma

€1. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac Je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugovorom o najmu | ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratitt predmet najma (usp, €. 19).
Nastavak kori$tenja predmeta najma nete dovesti do produfienja ugovora.

€1. 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zeli li najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tiedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo-
davcu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ¢e uzimajuél u obzir gospodarske
aspekie adlugii o tome jeli zamjena moguca, Ukolika najmodavac dopusti zamjenu,
on ée provesti novu provieru boniteta.

2. Ake je najmodavac pristao na Zefjenu zemjenu, dostavit ¢e najmoprimecu zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovorenc osnovno viijleme
trajanja ugovora za vet proteklo vrijeme produljuje, | da su najamnine izraunate
uzimajuti u obzir jo3 neplacene najamnine | roskove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na nacin
da najmodavcu vraa potpisani zahtjev za zamjenu kao i radun za nove predmete
najma koji glasi na najmedavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamfenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjeseéni nacin pla¢anja) nakon trenutka zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavcu mora vratiti predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe &l 19.st. 4 do6.i17. st. 2i 3.

4, Na provodenje zamjene unajmijenog predmeta kao | na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi opél uvjeti najma.

€1. 3. Odgovornost najmodavca za povredu ohveza: Ukolko imovinska Steta
ili financijski gubitak nisu prouzroéeni namjernom povredom ugovora ili grubom
nepaznjom od strane najmodavea, njegovag zakonskog zastupnika ifi punomocni-
ka, najmodavac adgovara samo kod povrede glavnih ugovornih obveza i to samo
u stuaju $tete prouzrodene poviedom ugovors, a koja se mogla predvidjeti, (za
odgovornost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i &L 8).

€I, 4. Isporuka, prava najmoprimca: 1. Rizik isporuke kao i trodkove isporuke,
montaze i instalacije u cdnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gatije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao 3to je dostava
zakrpa tijekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavljaga, najmodavac odgovara samo onda, kada je on cdgovoran za istu,
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavijaga ili
trete osobe pripadaju, ukljucujué! pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat ve¢ platene nabavne cljene, pod uvjetom da najmoprimac
zahlijeva placanje prema najmodavcu i da je najmodavac oviasten ustupanje log
prava u svakom trenutku opozvali, Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupliena ostvariti bez odgadanja i po potrebl poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe ¢l. 8.

2, Pravo najmoprimea da odustane od ugovora u sluéaju zaka3njenja ili nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od strane najmodavea ostaje netaknuto, Ilzjava na-
jmoprimca mora uslijediti u pisanom obiiku. Pravo najmoprimca zahtjevati naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim sluéajevima.

€1.5. Odustanak najmodavca: Ako nakon skiapanja ugovora o najmu bude vidjjivo
da najmoprimac nije u stanju ispuniti obveze i da stoga ugrozava pravo najmodavca
na protu¢inidbu najmoprimca, tada je najmodavac oviasten odustati od ugovora o
najmu {raskinuti ugovor o najmu}, ukoliko najmoptimac unutar primjerenog roka ne
prui sigurnost za pla¢anje u skladu s edretdbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ée najmodavcu nadoknaditi sve troskove s
time u vezi.

€I. 6. Nadin placanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u cbzir naknade za obradu najmodavca koji su povezani s postupkom izrav-
nog tereéenja, Ako najmoprimac zahtijeva drugadiji nacin placanja, svako platanje
se uvecava za 40.00 HRK uvetano za PDV radi pokrivanfa troskova osoblja te
materijainth tro3kova Izazvanih 2asebnom obradom pojedinih pla¢anja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim pla¢anjima sukladno ugovonu, onda ce se
diefomitna placanja prebijati s troSkovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-
ijom neisplacenom glavnom trazbinom,

3. Promijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ée se odgovara-
jute i bruto iznosi,

€. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodavcu ¢im je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu.

2, Najmoprimac mora predmet najma pregledati paZnjom koja se moZe od njega
otekivati. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledal pred-
met najma | u sluéaju nedostataka odmah i prigovoriti, Najmodavac izri&ito upozora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadrzavati netoénu obavijest,
bududi da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmaprimea,
placa kupovnu cljenu dobavijaZu.

€1. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavca i dobavljaca, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaii s dobavl-
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jagem predmeta najma i stupi fi najmodavac na mjesto najmoprimca u ugovoru
o kupoprodajl, uvjeti ugovera o kupaprodaji vrijede | kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca | dobavijada.

2, Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaji koji je zakljuGio najmoprimac,
2a ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavca { dobavijaga vrijede uvieti kupoprodaje
najmodavca. Oni ureduju prava koja kupcu sloje na raspolaganju u slu€aju nedosta-
faka i fo na sljededi nadin: )

2.1) PokaZe li objokt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatci u svrhu naknaednog ispunjenja, ukoliko je to prema ckolnostima
sluéaja moguce.

2.2) Prava kupca 2a nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimeu, a Sest mjesedl u slugaju trgovatkog ugovora.
To ne vrijedi, ako je prodavatelj zlonamjemo preSutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu Stete zbog smrfi, povrede tijela i naruSavanja zdravija,
ako prodavatelj odgovara za faj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materijaine ili imovinske Stete, ako je nedostatak prouzrocen grubom nepaznjom
prodavatela ili njegovih pomoctnika.

2.3) U sluéajevima obiéne nepaZnje postaji pravo na naknadu materijalne ili imov-
Inske 3tete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila
predvidiva.

2.4) Kod rablienih predmeta prava zbog nedostataka su isk|juéena. To ne vrijedi za
u st. 2.2} reé. 2 navedenih uvjeta.

3. Ukoliko je dobavijaé ili netko treé! dao jamstvo glede kupljenag predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovorna prava.

4, Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostetaka predmeta najma, ukfjuéujuci njemu takoder ustupliena prava iz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovem zahtjevu
obavijestiti najmodavca. Najmodavca se mora redovito obavjestavati prosljedujuci
mu korespondenciju.

5. U sluajevima snizavanja cijene lli restitucije (vratanja primfjenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevat isplatu nalogodaveu. U siutaju
restitucije ugovora o najma najmoprimac smije vratifi predmet najma samo do-
bavijaéu ili nekom davateiju jamstva | fo samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodavcu.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomi¢nu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijada podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupovne cijene ili radi naknade Stete umjesto
ispunjenja. To isto wijedi, kada najmoprimac zahtfjieva od dobavljata raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobavijad
prizna opravdanost th zahtjeva, Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz istovremeni povrat kupovne cijene, Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
Lgovor o najmu se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik {li pomoénik u ispunjenju taj nedostatak zlonamjerno
preSutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
aka se nedostatak temelji na povredi ugovomih obveza od strane navedenih osoba
nepaznjom i ako je nedostatak prouzrogio smrt, ozljedu tijela | naruSavanje zdravija
neke osobe. Prouzroci [i povreda obveza materijalnu il imovinsku Stetu, ngjmo-
davac odgovara kod obiéne nepaZnje samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila predvidi-
va, ali ograniteno do iznosa u visini od 25 % neto nabawne cijene predmeta najma.

€1.9. Koristenje, trokovi, popravel, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj rodak odrzavafi ga u isprav-
nom i upotrebfjivom stanju, To ukljuGuje i nabavijanje preporucenih aZuriranja od
strane proizvodaca na tro5ak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki natin Stititi od prekomjernog koriStenja i osigurati profesionalno servisiranje i
odravanje, Troskova keristenja i adrzavanja, ukfjucujuci froskove potrebnih popra-
vaka [ zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2. Najmoprimagc se obvezuje da ne¢s predmet najma prepustiti treéim osobama niti
dobavfiaéu (medutim, usp. &L 8 st. 5 re€. 2.). Treéim osobama se predmet najma
moze prepustiti iskljuCivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
jmoprimac nadasve nije oviasten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
odobrenja najmodavca, Uskracivanje odobrenja ne oviaS¢uje najmoprimca da ras-
kine ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svo] tro$ak ishoditi sve zakenske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrZavati svih zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodaca  dobavija¢a koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu,

CL. 10. ohveza obavjeséivanja, zadtita viasnistva: 1. Najmoprimac mora [shodi-
i pisano odobrenje najmodavea za promjenu izvome lokacije predmeta najma (il
njezinog prostornog okruzenja) kao i za promjene na samom predmetu najma, In-
stalacije | ugradeno prefazi u vlasnistvo najmodavca.

2. Bude i predmet najma ugradnjom ili na drugi nadin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljiStem, fo ¢e se dogoditi samo u prolaznu svthu s namjerom da se
1u povezanost nakon zavrsetka ugovorenog vremena najma prekine, Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost moZe ukloniti. Ako najmoptimac osobno nije
viasnik zemijista, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traZifi i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosfi svrhe povezivanja,

3. Najmodavac ili njegovi pomotnici su oviasteni, predmet najma tijekom uobica-
jenog poslovnog vremena pregledavati | provjeravati. Na zahtjev najmodavea mora
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se na vidfjivom mjestu predmeta najma oznaditi viasniStvo najmodavca,

4. Najmoprimac je obvezan ¢ svim prijetedim 1 ve¢ nastalim $tetnim utjecajima
na pradmet najma bez odgode obavijestifi najmodavca, On je posebno duzan bez
odgoie obavijestiti najmodavca o prijsteéoj ili provedenoj ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati je3enje o ovrsi | obavijestiti najmedavea o imenu vie-
rovnika koji provedi ovrhu, Najmoprimac snosi troskave poduzetih mjera u svrhu
sprieavanja pristupa trecih, To ne vrijedi ako je taf pristup prouzrotio najmodavac,

Cl.‘ 11. Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom i koristenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac os-
lobada najmodavca od potrazivanja bilo koje vrste, koje treci — ukljuéujudi drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koristenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

€. 12. Snosenje rizika: Od trenutka predaje pa do vraéanja predmeta najma na
jmoprimac snosi rizik slugajne propasti ili unistenja, slutajnog ostecenja ifi krade
predmeta najma. Najmoprimac snosi | rizik prijeviemenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovora o najmu. Redenica 2 |
recenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja doSlo radi nedostat-
ka predmeta najma i radi ega je najmoprimac po £l. 8 st. 6 oviasten odbiti potpuno
ili djelomiéno izvrSenje usluge.

¢1. 13. Patpuni gubitak, krada, ostali sluSajevi tete u smislu &l. 12: 1. Nastupi
Ii koji od u &l. 12. navedenih dogadaja, nejmoprimac mara o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavea.

2. Ukoliko dade do slutajnog potpunag osteGenja, unistenja, gubitka ill krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz th razloga otkazali ugovor o najmu. Otkaz
mora pisanim putem uslijediti v roku od 3 tiedna, nakon 3to je najmoprimac doznao
za te razloge, Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duzan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastiti najmoprimca da
on sam nabavi zamjensku stvar za ragun najmodavca,

3. U sluaju sludajnog oStedenia ili prijeviemenog habanja (medutim, usp. &. 12
ret. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. ¢l 13 st. 2),
najmoprimac je duan birafi zmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodatu ili ovia3tenom servisu na popravak | dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru ill

b) pisanim putem otkazatl ugovor o najmu, Za otkaz vrijedi &l 13, st. 2, re€, 2,
Posljedice otkaza odreduju se sukladno €. 17. .
Ako najmoprimac ne upotrijeb svoje pravo na ofkaz, mora bez odgode izdali nalog
za popravak i dostaviti najmodavcu cdmah pisani prihvat naloga za popravak., Ne
ispuni li najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu, Posliedice otkaza odreduju se prema &1.17.

4, Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom oStecenja, habanja ili
ggbit‘l’f , a $teta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gomje
odredbe.

€1. 14, Oslobodenje od odgovomosti: 1. Prema &l. 12 najmoprimac snosi rizik
od slugajne propasti {li uniStenja, slutajnog oSte¢enja fii krade objekia najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac osiobada najmoprim-
ca od oditetnin zahtjeva uslijed ugovornog koristenja sukladno &l 9, Najmodavac
ovime osjobada najmoprimca od odstetnih zahtjeva kojl proiziaze Iz obiéne nepazn-
Je najmoprimea.

2. Naknada za o cslobodenje od odgovornost je ukjjuéeno u mjeseénu najamninu,
3. U priloenim Uvjetima oslobodenja od 3tete su uredene dodatne pojedinosti s
time v vezi.

C1. 15. Posljedice kadnjenja, izvanredni otkaz: 1, Dade li najmoprimac u zakasn-
jenje s isplatom iznosa koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit e se zakonska zatezna kamata.

2, Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem dvije ugovomne kvartalne najamnine, a u sluéaju mjesecnog nacina isplate s 2
mjesene najamnine.

3, Nalazi i se najmoprimac u zakaSnjenju s ugovorenim iznosima, djelomicne is-
plate prebijat ¢e se najprije s trodkovima, zatim s kamatama | tek onda s najstarijom
neplatenom glavnom obvezom.

C1. 16. Dafinji razlozi za lzvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
nosenje zahtjava za naknadu 3fefe najmodavac ima | onda, kada je najmoprimac
prillkom sklapanja ugovora dac netocne podatke | preSutio cinjenice zbog ¢ega se
od najmodavca ne mo2e ofekivati nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmadavca ne moze odekivali nastavak ugovora, jer najmoptimac unatoé
opoment postupa protiv bitnih ugovomih obveza ili unatoé odredivanja roka za uk-
lanjanje posliedica povrede ugovomih obveza, o ne ugini.

2. Ta prava ima najmodavac | onda, kada na strani najmoprimca ili njegovog ¢la-
na drustva Kojl osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav natin
ugrozavaju ili ote2avaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moze odekivati
da ée on nastaviti ugovorni adnos, To vrijedi | onda, kada najmaprimac ili neki clan
drustva koji osobno odgovara, napusta prebivaliste i sjediste u Hrvatsko, Otkaz
zbog pogor§ania imovinskih odnosa najmoprimea nije dopusten, ako je podnesen
zahljev za otvaranje ste¢ajnog postupka.

€1, 17. Posljedice lzvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmedavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza i najmoprimac otkaZe ugovor prema él. 13,
najmodavca ima pravo na jos neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo viijeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobadenje od odgovor-
nosti sukladno &. 14, sve dok najmoprimac ne vratl predmet najma najmodavcu,

Prijeboj ustedenin kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisime. Polraivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.

20HRO1

Najmoprimac je u zakasnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvr$i platanje nakon $to
je primio otkaz | popis nastale Stste.

2. Osim toga najmoprimac gubl pravo posjeda. Duzan fe predmet najma bez
odgode na svoj trodak i svoj rizik wratiti najmodaveu. Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovory, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja Je prostorno biiza najmoprimcu. Ne wrati [i najmo-
primac bez cdgode predmet najma najmoprimeu, najmodavac je oviadten, ali ne {
duzan, da se na troSak najmoprimea preuzme objekt najma.

3. Podaci najmoprimca, koji se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisali, tako da nije moguée njlhovo preuzimanje od strane trecth.

4, Ne vrati li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatod
zahtievu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma do-
dagno z svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta piatiti 1/30 ugovorene mjeseéne
najamnine,

5. Najmodavac pridrzava pravo zahtijevati daljnju naknadu $tetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac,

€1. 18. Smrt najmoprimeca: Umre i najmoprimac, njegovi nasljednici su oviate-
ni ugovor otkazati pisanim putem s uéinkom na kraju jednog ugovornog kvarlala
{odnosno kalendarskag miesece, ako su ugovorena mjesetna piatanja). Na posl-
Jedice otkaza primjenjuju se odredbe &l. 17.

€1. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava viasni$tva od strane najmoprimca: 1. Cbje ugovorne
strane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkezati uz podtivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma,

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produfjuje za 6 mjeseci. To isto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana ne otkaze ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimcu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stjecanja viasnistva pred-
meta najma.

4. Ukofiko se ugovor o najmu otkezuje po st. 1. li 2,, najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratii. Za povrat vrijede odredbe €117, st 2.13.. a
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimca na ednosno u predmetu najma.
Ne vrati i se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena trZis-
na vrijednost padne ispod tr2igne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.
5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvez iz st. 4un-
atot zahtievu najmodavca, morat ¢e od kraja clielog ugovorenog trejanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrzavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine (t.j. ukljudujuéi naknadu za oslobodenje od odgovornosti).

Tijekom tog razdobija analogno se primjenjuju ugovome obveze najmoprimca. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakaSnjenje s povratom, on mora najmoprimcu na-
doknaditi time prouzrogenu 3tetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimecu rok s uputom, da ée istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma | potraZivall naknadu Stete, oviasten Je kao
sastavni dio nastale Stete procijeniti trzi8nu vrilednost koju bf predmet najma imao
u ugovornom stanju nakon Isteka roka, U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

¢1. 20. Prijenos prava i abveza, prijeboj, pravo zadrianja: 1. Najmodavac je
aviadten sva prava | obveze ili pojedina prava iz ovog ugovora u svihu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu csobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne il gospodarske posliedice za ngjmoprimca. Obavijesti li osoba
za refinanciranje najmoprimea o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavijest o ustupanju { unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja oscbe za refinanciranje u sluaju steZajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
ovlaétena utrditi predmet najma putem iznajmijivanja, najmoptimac je duzan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopitl ugovor o najmu pad Istim uvjetima kao da
Je prvobitni ugovor o najmu s najmodaveem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time nadi u te¥em pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se naSao, daje
steajni upravitel] nastavio ugovor.

3, Najmoprimac moZe svaja prava i obveze iz ovog ugovora prenieti ili zaloZiti
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavea.

4. Najmoprimac moZe prebiti svoja potraZivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova prolutrazbina nespoma | utuziva. Na pravo zadrZanja moze s& najmopri-
mac pozvati samo onda, ako 1o proizlazi iz ovog ugovora o najmu.

&1. 21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kad nabavne vrijednosti preko 300.000,00 HRK
najmoprimac je duZan najmodavcu t]. osobi za refinanciranje svake godine dostaviti
godisnji financijski izvjestaj i godiSnja izviesta za povjerljivo savjetovanje i na zaht-
jev dati dodatne obaviesti o svojoj financijskoj situaciji.

1. 22. Promjena sjediita tvrtke i prebivaliSta: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o promieni sjediSta trtke ifi svog prebivalidta. To isto vrije-
di { za promjenu prebivalista nekog od Hanova drustva najmoprimca, koji osobno
odgovara za obveze drustva.

&1. 23. Zastita osobnih podataka: GRENKE Hrvatska d.0.0. kao odgovaran za
prikupljanje | obradu podataka abvezan je pru2ill informacije o prikupljanju i obradi
podataka najmoprimcima. Informacijama o zadtiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0.
mozete pristupiti u njihavoj trenutacnoj verziji na adresi:

nttps:llvmw.grenka,nfmrlnavlgacua-u-podnozlulzasllla—podataka.html )
Takoder, iste se redovito azuriraju te su u najnovijoj verzijl dostupne na navedenoj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraZiti putem e-maila, telefona ili postom

dodia )

koriste¢i kontakt p u zaglaviju ug




© GRENKE Hrvalska d.0.0.

Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opée odredbe: 1. Sliededi uvjeti se smatraju usugladenim | prihvadenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimcu,

2. Na temelju Oslobodenja od odgovornosti (€. 14 Optih uvjeta najma) Najmo-
davac e u sluéaju nastale 3tete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ii, ako ne postoji ekonomski opravdan naéin popravka
predmeta najma, osigurati istovielni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne wisi na temelju
NOVO za starg”,

B. Gubitak / §teta | rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovomosti,
iskljucenje odgovornosti: 1. Najmodavac omoguéuje popravak odnosno povrat u
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina ostecena il uniste-
na uslijed nepredvidenih ckolnest! | kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljatke. Steta Je nepredvidena ukoliko nitl Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ilt nisu mogli predvidiefi istu uz
struéno znanje potrebno za obavijanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezl
samo je gruba nepaznja Stetna. Popravak se pruza kada je imovina ostecena ili
unidtena (materijaina Steta) nadasve kao posliedica sliedetih okolnosti:

a) grjeske pri koristenju ili upravijanju, pomanjkanje znanja, nepaznja

b) prekomjerni napon, elekiromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) pozar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukljutujuci Stete prouzroCene vodom
prilikom gasenja poZara, rusens, obnavljanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) veda, viaga, poplava

) namjera treée osobe, sabotaZa, vandalizam

f) visa sila

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna lzrada

2. Zamjena elektronickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruZa samo ukofiko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovomosti, izvana utjecao na zampmku jedinicu {u sluéaju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
to ne moZe dokazati, ve¢a vierojatnost je dostatna da se 3teta poveZe s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobedenjem od odgovomosti. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama takoder ¢e se pokritt.

3. Ukofiko nije drugatije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovornost se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencile, laserske cijevi) i
fotovodie (npr. selenski valjak) samo u sluéajevima kada je Steta prouzroéena od
fednag od sljedeéth uzroka:

a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizic! mogli bitf pokriven{ osiguran-
fem od poZara

b) provelne krada, pliacka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provaine krade i razbojstva

¢) puknude cijevi ukoliko bi takav rizik mogao bitl pokriven osiguranjem kuéanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4, ostaje netaknul.

4. Bez obzira na mogucnost viSe istoviemenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta najma radi Stete koja je prouzrodena na
slijededi nacin:

a) namjerom Najmoprimea

b) uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

c} nuklearnom energijom

d) kao rezultat habanja uslijed uobitajenog habanja nakon koriStenja ili neuo-

01,15

biajenog habanja ili unistenja uslijed koriStenja; medutim, naknada se pruza za
posredne Stete na drugim zamjenskim jedinicama. Cl. 2 cstaje netaknut.

C. Imovina pokrivena aslobodenjem od adgovornosti / neosigurana imovina:
1. Pokriée u sklopu Oslobodenja od odgovomosti postoji za sljedece predmete, koji
su prema ugovoru predvideni za

a) uredall 1 oprema Informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b) drugl eleitrotehniéki ifi elektriéni uredaji | oprema

¢) strojevi | drugi tehnitki predmeti | oprema kucanske tehnologije, tehnologija ek-
sploafacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

&) programska { srodna oprema

2. Ukoliko nije drugaCiie dogovoreno, pokrice na temelju Oslobodenja od odgov-
omosti uklfuéuje podatke (strojno &itljive informacije) samo onda, ako su potrebni
2a osnovne funkcile osigurane imovine {podatci sistemskih programa operativnin
sustava ili drugi podatci sliénog statusa)

3. Viasni3tvo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motomim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutradnjosti motornog vozia ili neupadno polaZena u zatvoreni i po moguénosti
zakljutani pretinac za rukavice ili u prifjazniku tako da nije vidljiva, te ako je vozilo
uredno zaklju&ano prije nego $to se od njega udalji.

D. Slué¢aj $tete / obveze

1. U sluéaju State Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o Steti
&m on [k ona sazna za Stetu. Za obavijest o Steti koristi se obrazac zahfjeva za
naknadu $tete, koji se u svako doba moZe zatraZiti od Najmodavea.

2, Obavijest o Stetl mora sadr2avati sljedece podatke: -

- ime/prezime | adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto i vrileme nastanka Stete

- detaljni opis tetnog dogadaja

- broj oSte¢enih predmeta

- defaljni opis svakog oStecenog predmeta

- vrsta Stete

a) za djelomignu Stetu: predvidenu cijenu za popravak ostedenog predmeta

b} za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak®

c) za Stetu koja je prouzroSena namjerom trece osobe (npr. krada) | za Stetu uslijed
pozara: u tim slutajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i proslijediti
Najmodaveu kontakt istraZnog tijela i broj predmeta.

3, Skladistenje

Ostedeni dijelovi moraju bifi skiadiSteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4. ZakaZnjenje s obavije&cu o Stett: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o Stet obavijestiti o tome putem obrasca D112,

U sluéaju namjernog odgadanja s obavijeSéu o Steti /gubitku Najmoprimac bi
megao izgubiti pravo na pokri¢e posredne Stete prouzroéene neposrednom Stetom.

E. Zavréne odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.



GRENKE Hrvatska d.0.0.

Av. Veceslava Holievca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 030937033,
PDV id. broj HR 44115087883, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Teletaks: +385 1 6457 270

Br. ugovora o najmu 2 3 2 - 0 0 14 L 9

GRENKE"

POTVRDA O PREUZIMANJU

DATUM PREUZIMANJA

20HRO1
Najmoprimac nazivitwtka (tocna adresa) Trgovac/dobavijad
g| 1 & I SISTEM d.o.0. Obrt 2a servisiranje rashladnih i kiima uredaja i -
; trgovinu, FE - FRIGOELEKTRO, vi. Nenad Terze =
§ Ivankova 20 Cesta mira 4 E
£| 21311 STOBREC 21000 SPLIT =
3 04200928677 N
&
(9 | Predmet najma Proizvoda Koli¢ina | Br. uredaja Ukolike nije tvomigki =
©® novo: god. prolzvodnfe I.u
Klima uredaj Gree regular inverter 3,8 kw; 487172 1 0008630;4523220041982] 2022 (14
Klima uredaj Gree regular inverter 3,8 kw; 457172 1 0008634;4523220041983| 2022 0.
14m) Bakrena instalacija za klima uredaje fi 10,f 1 2022 (@]
<L
(]
g
Q
o

Datum: oG, lol.

U cdnosu na gore navedeni ugovor a najmufzahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sfjedece:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja,

Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavijene najmoprimcu.

Predmet najma je postavljen i montiran i/ili instaliran u skladu s pravilima struke.
Najmoprimac je prodao te&aj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.
Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu,
Predmet najma je isporu&en u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost,
Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugoveru o najmu i svim sporazumima s proizvodacem ili dobavijatem (npr. u

Qor0N

pogledu tehnicke veste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu ha njega jaméi dobavijat.

~N

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajamgeno] od strane dobavijata Iili treée strane.

8. Najmoprimac je upoznat s ¢injenicom da trgovac/dobavlja& nije oviasten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavca
niti ima ovlasti pristat] na odredbe/uvjete koji cdstupaju od odredbi ugovora o najmu.

9. Ukoliko jo% nije prihvaéen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom
za sklapanje ugovora naredna &efirl tjedna, poevai od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju,

10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

Vaine napomene:

Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira placanje kupoprodajne cijene trgoveu/dobavijatu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.0.0...
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test ifili potpife ovu potvrdu prije nego je zaprtimio predmet najma u cijelosti iu ugovorenom stanju,

odgovara za svu §tetu koja bi time mogla nastati najmodavcu

| f
X_ »-\SQQ buc&\c wo wood

Polpis najmoprimea / dodatno ime | prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

232 - 2375
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®
GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDVid.broj HR 44115087893, OB 44115087893

Telfon: +385 1 6457 260; E-Mail: service@grenke.hr

Klasi¢ni najam (20HR02)

Ugovor o najmu br. 232.01511.

uz Okvirni ugovor o najmu br. 76011

Najmoprimac br. 1748228

Najmoprimac naziv/tvrtka (to¢na adresa) Trgovac/dobavljaé
1 &1 SISTEM d.o.o0. SANCTA DOMENICA d.o.o.
Ivankova 20 Dr. Franje Tudmana 69
21311 STOBREC 10431 SVETA NEDELJA
35409850545

Sukladno uvjetima ovog Ugovora o najmu Najmodavac daje u najam Najmoprimcu sljedeci/e predmet/e:

Predmet najma Proizvodaé Koli¢éina | Br. uredaja Ukoliko nije tvornicki
novo: god. proizvodnje
Mobitel Samsung Galaxy Z Fold4 5G 12GB/256GB bez S Samsung 1 RFCT80YX31Y 2022
Neopozivo
Osnovno trajanje najma: 24 Mjeseci  Mjeseéni neto iznos najamnine 529,25 HRK

uveéan za vazedi zakonski PDV 132,31 HRK

Mjese&ni bruto iznos najamnine 661,56 HRK

Uvjeti gore navedenog Okvirnog ugovora o najmu i njemu prilozenog Temeljnog ugovora Klasié¢nog najma (20HRO01), primjenjuju se na ovaj
Ugovor o najmu.

Pod navedenim uvjetima Najmoprimac nudi Najmodavcu sklapanje ovog Ugovora o najmu. Svojim potpisom Najmoprimac izri¢ito potvrduje da je
upoznat s vrstom ugovora Klasi€ni najam (20HRO01) i da prihvaca prilozene posebne uvjete gore navedenog Okvrinog ugovora o najmu.

Najmoprimac je suglasan da je vezan ovom ponudom za razdoblje od 4 tjiedna od dana potpisivanja iste.

Zahtjev za najam prihvacen:

DocuSigned by: DocuSigned by:

rvatska d.o.o. kao najmogavac

Potpis najmoprimca lldzjdatno ime i prezime napisati Potpis GRENK
TISKANIM SLOVIMA
Datum i pecat

© GRENKE Hrvatska d.o.o.

232 - 2492



DocuSign Envelope ID: 6BB75BB6-B36E-4DAE-8DFD-33EDCA8D9B07
GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,

PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 E-Mail: service@grenke.hr

© GRENKE Hrvatska d.o.0.

Ugovor o najmu br. 232-01511
uz Okvirni ugovor o najmu br. 76011
Najmoprimac br. 1748228

GRENKE

20HRO2

Najmoprimac naziv/tvrtka (to¢na adresa)

1 &1 SISTEM d.o.0.

Trgovac/dobavija¢
SANCTA DOMENICA d.o.o.

lvankova 20 Dr. Franje Tudmana 69
21311 STOBREC 10431 SVETA NEDELJA
35409850545
Predmet najma Proizvoda& Koli¢ina | Br. uredaja Ukoliko nije tvornicki
novo: god. proizvm_rL
Mobitel Samsung Galaxy Z Fold4 5G 12GB/256GB bez S Samsung 1 RFCT80YX31Y 2022

POTVRDA O PREUZIMANJU

DATUM PREUZIMANJA

POTVRDA O PREUZIMANJU

Datum: 22.09.2022

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sliede¢e:

1

O On o W'

o

Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.
Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavljene najmoprimcu.

Predmet najma je postavljen i montiran i/ili instaliran u skladu s pravilima struke.
Najmoprimac je pro$ao te¢aj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.
Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.
Predmet najma je isporucen u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.
Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodacem ili dobavljacem (npr. u
pogiedu tehnicke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jaméi dobavijag.
Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajaméenoj od strane dobavljaéa i/ili treée strane.

Najmoprimac je upoznat s ¢injenicom da trgovac/dobavlja¢ nije ovlasten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavca
niti ima oviasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.
Ukoliko jo$ nije prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom
za sklapanje ugovora naredna Cetiri tjiedna, pocevsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.
10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

Vazne napomene:

Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira placanje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavijadu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.0.0..
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test i/ili potpise ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti iu ugovorenom stanju,
odgovara za svu $tetu koja bi time mogla nastati najmodavcu

XL bl

DocuSigned b%555_()g-22

Potpis najmoprimc\é"r éﬁtia:no ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA
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© GRENKE Hrvatska d.o.o.

GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 E-Mail: service@grenke.hr

GRENKE

Ugovor o najmu br. 232-01511
uz Okvirni ugovor o najmu br. 76011
Najmoprimac br. 1748228

20HRO02

Najmoprimac naziv/tvrtka (to¢na adresa)

Trgovac/dobavljaé

1 &1 SISTEM d.o.0. SANCTA DOMENICA d.o.0.
Ivankova 20 Dr. Franje Tudmana 69
21311 STOBREC 10431 SVETA NEDELJA
35409850545
Predmet najma Proizvodad Koli¢ina Br. uredaja Ukoliko nije tvornicki
novo: god. proizvodnje
Mobitel Samsung Galaxy Z Fold4 5G 12GB/256GB beZ S Samsung 1 RFCT80YX31Y 2022

POTVRDA O PREUZIMANJU

DATUM PREUZIMANJA

POTVRDA O PREUZIMANJU

Datum: 22.09.2022

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedece:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.
Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su veé dostavljene najmoprimcu.

o0s 0N

Predmet najma je postavljen i montiran i/ili instaliran u skladu s pravilima struke.
Najmoprimac je pro$ao tecaj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.
Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.
Predmet najma je isporucen u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.
Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazu

pogledu tehnicke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jaméi dobavljac.

~N

8. Najmoprimac je u

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajamé&enoj od strane dobavljaca iili trece strane.
poznat s ¢injenicom da trgovac/dobavljac nije oviasten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.o.o. kao najmodavca

niti ima ovlasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaiju od odredbi ugovora o najmu.

9. Ukoliko jos nije

za sklapanje ugovora naredna Cetiri tjedna, podevsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.
10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

Vazne napomene:
Potpis ove potvrde o preuzimanju ak

Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test ifili potpige ovu potvrdu prije nego je zaprimio pre

odgovara za svu $tetu koja bi time mogla nastati najmodavcu

DocuSigned 915220922

X Ut

Potpis najmoprimca ‘/'a'odatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

mima s proizvodacem ili dobavijatem (npr. u

prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom

tivira placanje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavljacu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.o.o..
dmet najma u cijelosti iu ugovorenom stanju,
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GRENKE Hrvatska d.c.0.

Av. Vedeslava Holjevca 40, 13000 Zagreh

Direktori: Ernest Plej, Zdravko Pilic

Sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu, MBS 0803837033,
PDV Id. bro] HR 44115027883, OIB 44115087883

Telefon: +385 1 6457 260; E-Mail: service@gronke.hr

Okvirni ugovor o najmu br. 00 0 7 6 0 1 1

Najmoprimac br. 0 1 7 l. 8 2 2 8

GRENKE

lzmedu

1 & | SISTEM d.0.c.
Ivankova 20

21311 STOBRES
QIB: 31724707882

GRENKE Hrvatska d.0.0.
Av, Veceslava Holjevea 40
10000 ZAGREB

OIB: 44115087803

- nadalje ‘Najmodavac’ —

- nadalje “Najmoprimac” —

4,

Okvimnl ugovor o najmu

Ugovorne strane namjeravaju sklopit pojedinagne ugavore o najmu za pokretna ekonomska dobra / opramu, a koja dobra / oprema su
predmet prethednog odabrenja od strane Najmodavca. Pojedinaéni ugovori o najmu bit éé podloZni opéim uvjetima najma koji su prilozenl-
Temeljnom ugovoru o najmu {Prlicg 1). Ako se promijene opéi uvjeti uz Temeljni ugovor, Najmodavac ¢e o tome obavijestiti Najmoprimeca
pisanim putem preporuanom postem. Opéi uvjeti se, nakon $to budu dostavijeni Najmoprimeu, primjenjuju na sve pojedinacne ugovore ¢
najmu koji budu potpisani naknadno.

Pojedinaéni ugovori o najmu se sklapaju u pojednostavijenom obliku u kojem Najmoprimac nudi sklapanje ugovera ¢ najmu u skladu s
Temeljnim ugeverom © najmu. Pojedinaénim ugovorom o najmu definira se predmet najma, osnovno trajanje najma, interval plaéanja
najamnine (mjesecno ill kvartalno), nadin pla¢anja najamnine i iznos mjesecne najamnine.

Majmoprimac potvrduje primitak predmeta najma u ispravnom stanju.

Najmodavac ima pravo odbiti skiopiti pojecinaéni ugover o najmu bez navodenja razloga.,

Za ugovore © najmu koji ¢e biti potpisani unutar 12 mjeseci od dana potpisivanja ovog Okvirnog ugovora o najmu, Najmodavac i
Najmoprimac ugovaraju okvir financiranja (ukupni trodkovi nabave predmeta najma koji ne ukljuéuju porez na dodanu vrijednost) u iznosu
od :

HRK 100.000,00

Slovima: stotisuéa kuna

Najmodavac zadrZava pravo raskida ovog Okvirnog ugovora o najmu u svako doba bez navodenja razloga i bez otkaznog roka putem
preporugene poéte. Raskid ovog Okvimog ugovora o najmu hema utjecaja na postojeée pojedinadne ugovore o najmu, ukijuujuéi posebne
uvjete ugovorane u tim ugovorima o najmu. Dostava dopisa o raskidu Ugovora smatra se izvrSenom danom otpreme pismena putem
preporucena poétanske posiljke na adresu druge Ugovorne strane.

Najmodavac cdobrava Najmoprimeu sliedece posebne uvjete pojedinagnih ugovora o najmu:

a. Ne primjenjuje se jednokratna naknada za obradu navedena u Temelinom ugovoru o najmu (Prilog 1) u visini od 800,00 HRK po
pojedinaénom ugovoru. Umfesto toga Najmoprimac plada trodak na ime jednokratne naknade za obradu ugovora o najmu u ukupnom
iznosu od 600,00 HRK priikom skiapanja prveg pojedinadnog ugovora o najmu.

b. Iznos mjesecne najamnine (neto) za pojedinaéni ugovor o najmu ovisi o nabavnoj cijeni (neto) predmeta najma u pojedinaénom
ugovoru o najmu i Faktoru (izrazenom u postotnom iznosu) definiranom u tablicl ispod za pojedina&ni ugovor o najmu — sukladno
ugovorenim uvjetima. Faktor {izraZen u postotnom iznasu) ovisi o ugovorenom okviru financiranja definiranom u togki 3. ovog Ugovora,
Togan iznos neto mjesedne najamnine za pojedinadni ugovor o najmu odreduje se kao umnozak neto nabavne cljene predmeta najma

. iz pojedinagnog ugovora o najmu 1 postotka (faktora) iz niZe navedene tablice, a u ovisnosti o odabranom osnovriom trajanju najma.
Tako odredena najamnina izracunata je na temelju kvartainog platanja, a dospijeva prvog dana svakog kalendarskag kvartala. U
sluaju mjese€nog natina placanja, najamnina se uvecava za 1,5% u apsolutnom iznosu’i tada dospijeva svakog prvog u mjesecu.

Osnovno trajanje najma Faktor
u mjesecima

60 2,075 %

48 2,495 %

36 3,222 %

24 4,656 %

12 9,151 %

Stranica 173
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GRENKE'

c.  Ako bi naknadno bilo utvrdeno da ugovoreni okvir financiranja definiran u togki 3. nije u potpunosti iskoriSten, smatra se da u tom
slu&aju nisu ispunjeni preduvjeti za primjenu posebnih uvjeta. Dakle, Najmaprimac u tom slucaju nema pravo na primjenu posebnih
uvjeta, dok Najmodavac ima pravo na nadoknadu troskova odnosno Stele.

Ako je povugeno manje od 10% ugovorenog okvira financiranja dogovorenog u tozki 3., postotak odreden u gomjoj tablici se povisuje

za 0,03 postotnih bodova.

d. Ako je manjak iz totke 4.c. posliedica &injenice da je Najmodavac iskoristio svoje pravo odbijanja sklapanja pojedinacnih ugovora ©
najmu sadrzano u toZki 2., u tom sluéaju posebni uvjeti vrijede i dalje kako je dogovoreno. isto vrijedi i u slugaju ako je manjak
posljedica promjena opéih uvjeta od strane Najmodavca te u slutaju ako su promijenjeni posebni uvjeti koji se ticu faktora,

ZASTITA PODATAKA -
GRENKE je odgovoran za svoju obvazu informiranja o obradl i zaktili podataka. Kako bi ispunio te obveze, GRENKE pruZa informacije o

zatiti podataka putem priloZzenog dokumenta pod nazivom Politika privatnosti, koji dokument &ini dodatak ovom Ugovoru (Prileg 2.)
Informacije o zastiti osobhih podataka moZete pronaci na poveznici https:fiwww.arenke hrhr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka.html.

Iste se, takoder mogu zatraZiti putem elektronizke poste, telafona ili adrese navedene u zaglaviju.
E-POTPIS

Uz e-Potpis, Najmoprimac moZe potpisati pojedinadne ugovore koriStenjem elektroniZkih komunikacija. Svi pojedinacno potpisani
ugovori valjani su i imaju pravni u€inak. -

Najmoprimac pristaje na potpisivanje pojedinaénih ugovora putem e-Potpisa i odobrava sadrzaj svih pojedinaénih Ugovora koli su take
potpisani. .

ODa ONe

Ako je gore oznaSeno "Da", Najmoprimac potvrduje da su sljededi potpisnici ovladteni potpisati pojedinatne ugovore putern e-Potpisa u
ime Najmoprimca, dok Najmoprimac drugatie ne obavijesti- GRENKE u pisanom obliku.

Ime | prezime: E-mail
0IB:
Ime | prezime: E-mail
olB:

ODOBRENJE:

Ja/mi odobravamo gospodinu/gospodi (ime, prezime | 01i8) da:

o potvrdi preuzimanje predmeta najma
o potpise pojedinadni ugovor o najmu

i

Najmoprimac ¢e imenovati osobu zaduZenu za pojedinaéne ugovore o najmu, koja ¢e skrbiti za pravudoblan gr.mok_ informacija i biti
ovladtena da u ime svole Ugovorne strane preuzima toéno utvrdena abveze iz avog Okvimog ugovora o najmu | izdaje toéno utvrdene
naloge u ime najmoprimea.

Sve abavijesti dane prema ovom Ugovaru moraju biti u pisanom obliku. Valjanom se smatra svaka pisana obavijest upuéena drugoj strani
putem pruzatelja postanskih usluga preporuéanom postanskom posiljkom.

Najmodavac dostavija obavijesti i isprave Najmoprimcu na adresu iz ovog Ugovora odnosno na ps)s!jt_adnju‘adresu koju mu je ovaj pisanim
putem priopéio. U sluéaju promjene adrese, Najmoprimac je duZan o istome pisanim putem xzv'ugsmi Najquavf:a u roku od 3 dana od
promjene, U suprotnome, Najmoprimac snosi svu Stetu koja bi mogla nastupiti za Najmodavca usfijed neobavjescivanja.

lzmjene i dopune ovog Ugovora valjane su | obvezujute iskljucivo ako su izvrsene u pisanom obliku potpisanom od strane obje Ugovorne
strane.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da ¢e sve eventualne probleme i nesporazume koji bi nastall u svezl izvréenja ovog Ugovora
nastojati rijediti sporazumno, a za sluCaj spora ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu,

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta Temeljnog ugovora iz Priloga 1:

Stranice 2/3

Okvirnl ugovor o najmu
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GRENKE

-Mogutnost ugovaranja mjesegnog plaéanja najamnina.

9. Ovaj je Ugovor sklopljen u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih jedan primjerak zadrzava Najmodavac, a jedan primjerak Najmoprimac,
a stupa na snagu danom patpisa ugovomih strana.

Ja/mi nudimo Najmodaveu sklapanje ovog Okvirnog ugovora o najmu.
Ja/mi smo vezani ovom ponudom na vrijeme od &etiri tigdna od dana potpisa.

Mijesto, Datum g«?\&‘L, 2( 7 £ Z"D 22 N Mjesto, Datum SP\}\\*‘ ‘2_2_ Og s ?,o'u. 5

Do Usodie
Wo Uil N\ Vvodio

Najmoprimac Najmodavac f
Padat | potpis / navestl ime i prezime tiskanim slovima Petat i polpis

[ & I SISTEM d.0.0. . rirvataka 0.0.2. 280153
tvankova 20, Stobreé
OIB: 21724707882

Okvirnl ugovor o najmu

Stranica 2/3
© GRENKE Hrvatska d.o.0.




DocuSign Envelope ID: DE8F16BB-C554-4DDB-A4DF-87B5DC5311A2

GRENKE

GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDVid.broj HR 44115087893, OB 44115087893

Telshon: +385 1 6457 260; E-Mail: service@grenke.hr

Klasiéni najam (20HR02)

Ugovor o najmu br. 232-01565

uz Okvirni ugovor o najmu br. 76011

Najmoprimac br. 1748228

Najmoprimac naziv/tvrtka (to¢na adresa) Trgovac/dobavljaé
1 &1 SISTEM d.o.0. PETROKOV d.o.o.
Ivankova 20 Mrksina ulica 52D
21311 STOBREC 10000 ZAGREB
42599613313

Sukladno uvjetima ovog Ugovora o najmu Najmodavac daje u najam Najmoprimcu sljedeci/e predmet/e:

Predmet najma Proizvodaé Koli¢éina |Br. uredaja Ukoliko nije tvornicki
novo: god proizvodnje

Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora

Neopozivo
Osnovno trajanje najma: 48 Mjeseci  Mjeseéni neto iznos najamnine 910,00 HRK
uveéan za vazedéi zakonski PDV 227,50 HRK
1137,50 HRK

Mjesegni bruto iznos najamnine

Uvjeti gore navedenog Okvirnog ugovora o najmu i njemu prilozenog Temeljnog ugovora Klasi¢nog najma (20HRO1), primjenjuju se na ovaj
Ugovor o najmu.

Pod navedenim uvjetima Najmoprimac nudi Najmodavcu sklapanje ovog Ugovora o najmu. Svojim potpisom Najmoprimac izri¢ito potvrduje da je
upoznat s vrstom ugovora Klasi€ni najam (20HRO01) i da prihvaca prilozene posebne uvjete gore navedenog Okvrinog ugovora o najmu.

Najmoprimac je suglasan da je vezan ovom ponudom za razdoblje od 4 tiedna od dana potpisivanja iste.

Zahtjev za najam prihvacéen:

DocuSigned %22—1 1-04 DocuSighed by: DocuSigned by:
it po Gude | Linoslan bwesic
[we Uwagit Eé%%jg:g? AT,
Potpis GRENKE Hrva sﬁa 3.0.0. kao najmoéavac

Potpis najmoprimca /‘ Bdatno ime i prezime napisati
TISKANIM SLOVIMA
Datum i pecat

© GRENKE Hrvatska d.o.o.
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Prilog —~ Popis predmeta najma

GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 E-Mail: service@grenke.hr

| &1 SISTEM d.o.0.

20HRO02

Najmoprimac
Predmet najma Proizvodaé | Koli&ina Br. uredaja it 3 by

TIKI SPREMNIK SPACE A1 200 L ZA DIZALICU TOP 1 2208007816 2022
CENTROMETAL REGULACIJA HPCU360iCM ZA DIZ 1 66805 2022
CENTROMETAL WI-FI MODUL HPnet300cm za dizali 1 66801 2022
CENTROMETAL DIZALICA TOPLINE SPLIT 14KW-4( 1 20CC100535 2022
CENTROMETAL TERMOSTAT BEZICNI HPx40CM Z 1 66800 2022
CENTROMETAL RF TRANSMITER HPrfCM ZA DIZAl 7 66802 2022
ESBE KUGL.SLAV. MOTORNA MBA135 1" 230V 2-pc 1 43102200 2022

Ovaj prilog je sastavni dio ugovor o najmu br.

X

Potpis najmoprimca / dodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA
Datum i peéat

Potpis GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavac

232 - 2555
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GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 E-Mail: service@grenke.hr

Ugovor o najmu br. 232-01565
uz Okvirni ugovor o najmu br. 76011
Najmoprimac br. 1748228

GRENKE"

20HR02

Najmoprimac naziv/tvrtka (toéna adresa)

Trgovac/dobavljaé
PETROKOV d.o.o.

1 &1 SISTEM d.o.0.
Ivankova 20 Mrksina ulica 52D
21311 STOBREC 10000 ZAGREB
42599613313
Proizvodaé Koli¢ina Br. uredaja Ukoliko nije tvorni¢ki

Predmet najma

novo: god. proizvodnje

Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora

POTVRDA O PREUZIMANJU

DATUM PREUZIMANJA

POTVRDA O PREUZIMANJU

Datum: 07.11.2022

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedece:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.
Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavijene najmoprimcu.

SRS IS

Predmet najma je postavljen i montiran i/ili instaliran u skladu s pravilima struke.
Najmoprimac je prosao te¢aj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.
Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.
Predmet najma je isporugen u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.
Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodagem ili dobavljatem (npr. u

pogledu tehnicke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jam¢i dobavljac.

o N

niti ima oviasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.
9. Ukoliko jos nije prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom

za sklapanje ugovora naredna Getiri tiedna, pocevsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.
10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

Vazne napomene:

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajamcenoj od strane dobavljata i/ili tre¢e strane.
Najmoprimac je upoznat s ginjenicom da trgovac/dobavlja¢ nije oviasten na zastupanje drusétva GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavca

Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira placanje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavljacu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.o.0..
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test i/ili potpise ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti iu ugovorenom stanju,

odgovara za svu $tetu koja bi time mogla nastati najmodavcu

DocuSigned 5622-11-04

X et

nve A
Potpis najmoprimca réodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA
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GRENKE Hrvatska d.c.0.

Av. Veéeslava Holjevca 40, 10000 Zagreb ®
Direktori: Emest Plej, Zdravko Pili¢ £

Sudski registar Trgovadkog suda u 2ag , MBS 080937033,

POV id. bro] HR 44115087883, OIB 44115087883

Telefon: +385 1 6457 260; E-Mail: service@grenke.br

Okvirni ugovor o najmu br. []0 0 7 6 0 1 1
Najmoprimac br. ﬂ 1 7 L 8 2 2 8

lzmedu

| 1& [ SISTEM d.o.c. GRENKE Hrvatska d.0.0.

| Ivankova 20 Av, Veceslava Holjevea 40
21311 STOBREC 10000 ZAGREB
QIB: 31724707882 OIB: 44115087893

- nadalje ‘Najmodavac’ —
- nadalje “Najmoprimac” —

1. Ugovorne strane namjeravaju skiopiti pojedinaéne ugavore o najmu za pokretna ekonomska dobra / opramu, a koja dobra / oprema su
predmet prethcdnog odobrenja od strane Na;modavca Pojedinaéni ugovori o najmu bit ¢ podlozni opéim uvjetima najma kaji su prilozen!:
Temeljnom ugovoru o najmu {Prlicg 1). Ako se promijene opéi uvjeti uz Temeljni ugovor, NaJmodavac ée o tome obavijestiti Najmoprimea
p|san|m putem preporudanom podtom. Opdi uvieti se, nakon $to budu dostavijeni Najmoprimeu, primjenjuju na sve pojedinadne ugovore o
najmu koji budu potpisani neknadno.

2. Pojedinacni ugovori o najmu se sklapaju u pojednostavijenom obliku u kojem Najmoprimac nudi sklapanje ugovora ¢ najmu u skladu s
: Temeljnim ugovorom o najmu. Pojedinaénim ugovorom o najmu definira se predmet najma, osnovno trajanje najma, interval placanja
najamnine (mjeseéno ill kvartalno), na&in pla¢anja najamnine i iznos mjesecne najamnine.
Najmoprimac potvrduje primitak predmeta najma u ispravnom stanju.
Najmodavac ima pravo odbiti skiopiti pojedinaéni ugover o najmu bez navodenja razloga,

3. Za ugovore o najmu kaji ¢e biti potpisani unutar 12 mjeseci od dana potpisivanja ovog Okvirnog ugovora o najmu, Najmodavac i
Najmoprimac ugovaraju ckvir financiranja (ukupni trodkovi nabave predmeta najma koji ne ukljucuju porez na dodanu vrijednost) u iznosu
od ¢

HRK 100.000,00

Slovima: stotisuéa kuna

Najmodavac zadrZava prave raskida ovog Okvirnag ugovora o najmu u svako doba bez navodenja razloga i bez otkaznog roka putem
preporucene poste. Raskid ovog Okvimog ugovora o najmu nema utjecaja na postoje¢e pojedinane ugovore o najmu, ukljuéujuci posebne
uvjeta ugovorare u tim ugovorima o najmu. Dostava dopisa ¢ raskidu Ugovora smatra se izvrSenom danom otpreme pismena putem
preporucene postanske posiljke na adresu druge Ugovorne strane.

4. Najmodavac odobrava Najmoprimeu sliedece posebne uvjete pojedinadnih ugovora o najmu:

a. Ne primjenjuje se jednokratna naknada za obradu navedena u Teémelinom ugovoru o najmu {Prilog 1) u visini od 800,00 HRK po
pojedinanom ugovoru. Umjesto toga Najmoprimac plaéa troak na ime jednokratne naknade za obradu ugovora o najmu u ukupnom
iznosu od 600,00 HRK prilikom skiapanja prvog pojedinanog ugovora o najmu.

b, lznos mjesecne najamnine (neto) za pojedinacni ugovor © najmu ovisi o nabavnoj cijeni (neto) predmeta najma u pojedinagnom
ugovoru o najmu i Faktoru (izrazenom u postotnom iznosu) definiranom u tablici ispod za pojedina&ni ugover o najmu — sukladne
ugovorenim uvjetima. Faktor {izraZen u pestotnom iznosu) ovisi o ugoverenom okviru financiranja definiranom u toki 3. ovog Ugovora.
Totan iznos neto mjese&ne najamnine za pojedinadni ugovor o najmu odreduje se kac umnoZak neto nabavne cliene predmeta najma

. iz pejediratinog ugovara o najmu 7 postotka (faktora) iz niZe navedene tablice, a u ovisnosti o odabranom csnovnom frajenju najma.
Tako odradena na]ammna izracunata ]e na temelju kvartalnog plaganja, a dospueva prvog dana svakog kalendarskag kvartala. U
slu€aju mjeseénog nacina placanja, najamnina se uvecava za 1,5% u apsolutnom iznosu'i tada dospijeva svakog prvog u mjesecu.

Osnovno trajanje najma Faktor
u mjesecima
60 2,075 %
48 2,495 %
36 3,222 %
24 4,656 %
12 9,151 %
Okvimi ugovor o najmu Stranica 1/3
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c.  Ako bf naknadno bilo utvrdeno da ugovoreni okvir financiranja definiran u togki 3. nije u potpunosti iskoridten, smatra se da u tom
slu&aju nisu fspunjeni preduvjetl za primjenu posebnih uvjeta. Dakle, Najmoprimac u tom sluéaju nema pravo na primjenu posebnih
uvjeta, dok Najmodavac ima prave na nadoknadu troSkova odnosno Stete.

Ako je povugeno manje od 10% ugovorenog okvira financiranja dogovorenog u to&ki 3., postotak odreden u gornjoj tablici se povisuje
za 0,03 postotnih bodova.

d. Ako je manjak iz tocke 4.c. posljedica &injenice da je Najmodavac iskoristio svoje pravo odbijanja sklapanja pojedinacnih ugovora o
najmu sadrzano u todki 2., u tom slu¢aju posebni uvjeti vrijede i dalje kako je dogovoreno. isto vrijadi i u slugaju ako je manjak
posljedica promjena opcih uvjeta od strane Najmodavca te u sluGaju ako su promijenjeni posebni uvjeti koji se tidu faktora,

5. ZASTITA PODATAKA -
GRENKE je odgovoran za svoju obvezu informiranja o obradl i zastiti padataka, Kake bi ispunio te obveze, GRENKE pruZa informacie o
za¥tlti podataka putem priloZenog dokumenta pod nazivom Politika privatnost, koji dekument &ini dodatak ovem Ugovoru (Prileg 2.).
Informacije o zastiti osobnih podataka moZete pronati na poveznici htt] s:/fweww.grenke. hr/hr/navigaciia-u-podnozju/zastita-podataka.him.
|ste se, takoder mogu zatraZiti putem elektronicke poste, telafona ili adrese navedene u zaglaviju.

6. E-POTPIS

Uz e-Potpis, Najmoptimac moZe potpisati pojedinatne ugovore koristenjem elektronlZkih komunikacija. Svi pojedinaéno potpisani
ugovori valjani su i imaju pravni ucinak. .

Najmaprimac pristaje na potpisivanje pojedinacnih ugovora putem e-Potplsa | odobrava sadrZaj svih pojedinaénih Ugovora kaji su take
potpisani.

ODa ONe

Ako je gore oznadeno "Da", Najmoprimac potvrduje da su sljededi potpisnici ovladteni potpisati pojedinaéne ugovore putem e-Potpisa u
ime Najmoprimca, dok Najmoprimac drugatie ne obavijesti- GRENKE u pisanom obliku,

Ime | prezime: E-mail
OiB:
Ime | prezime: E-mail
olB:

7. ODOBRENJE:

Ja/mi odobravamo gospodinu/gospodi (ime, prezime | O1B) da:

a] potvrdi preuzimanje predmeta najma
o potpise pojedinadni ugovor o najmu

8. Najmoprimac ¢e imenovati osobu zaduZenu za pojedinaéne ugovore o najmu, koja ¢e skrbiti za pravodob_an gr_oto&g informacija i biti
ovladtena da u ime svoje Ugovorne strane preuzima togno utvrdens obveze iz ovog Okvimog ugovora o najmu | izdaje toéno utvrdene
naloge u ime najmoprimca.

Sve abavijesti dane prema ovom Ugovoru moraju bili u pisanom obliku. Valjanom se smatra svaka pisana obavijest upucena drugoj strani
putem pruzatelja postanskih usluga preporugenom poétanskom posiljkom.

Najmodavac dostavija obavijesti i isprave Najmoprimcu na adresu iz oveg Ugovora odnosno na posijednju adresu koju mu je ovaj pisanim
putem priopéio. U sluéaju promjene adrese, Najmoprimac je duZan o istome pisanim putem izvijestiti Najmodavca u roku od 3 dana od
promjene, U suprotnome, Najmoprimac snosi svu 8tetu koja bi mogla nastupiti za Najmodavca usiijed neabavjescivanfa.

lzmjene i dopune ovog Ugovera valjane su obvezujute isklfjucivo ako su izvrsene u pisanom obliku potpisanom od strane obje Ugcvorne
strane.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da e sve eventualne probleme i nesporazume kajt bi nastali u svezl izviSenja ovog Ugovora
nastojati rije&iti sporazumno, a za sluCaj spora ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu,

Ja/mi podnesim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta Temeljnog ugovera iz Prifoga 1:

Stranice 2/3_

Okvirnl ugovor o najmu
@ GRENKE Hrvatska d.0.0.
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-Moguénost ugovarania mjesenog plaéanja najamnina.

9. Ovaj je Ugovor sklopljen u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih jedan primjerak zadrzava Najmadavac, a jedan primjerak Najmoprimac,
a stupa na snagu danom potpisa ugovomnih strana.

Ja/mi nudimo Najmodaveu skiapanje ovog Okvirnog ugovora o najmu.
Ja/mi smo vezanl ovom ponudom na vrijeme od &etiri tiedna od dana potpisa,

Mjesto, Datum gﬁ,‘k:l. 2( _c? o 2’0 22 N Mjesto, Datum Sj)b\\*‘ ?_7__ 05 ?,O 3

J b ‘
Wo ol ?UQ" vodhe '
Najmodavac f

Najmoprimac ®
Pecat i potpis / navesti ime i prezime tiskanim slovima Petat i polpis

§ & § SISTEM d.0.0.
lvarkova 20, Stobred
OIB: 31724707882

Stranica /3

Qkvirnl ugovor o najmu
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GRENKE Hrvatska d.o.0.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovagkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

GRENKE"

232-01950

Klasiéni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu 23HRO1
Najmoprimac naziv/tvrtka (to¢na adresa) Trgovac/dobavlja¢

1 &1 SISTEM d.o.o0. HGSPOT Grupa d.o.0.

lvankova 20 Avenija Dubrovnik 46

21311 STOBREC 10000 ZAGREB

65553879500

Direktor najmoprimca Ime i prezime datum rodenja direktora najmoprimca Upis u sudski registar:

Ivo Uvodié¢ 4.6.1973. da [X] mes 060336739 ne (]

Telefon Faks E-Mail PDVid. broj: HR31724707882

091 3264 870 ivo.uvodic@motostar.com.hr |OIB: 31724707882 ‘
Svrha namjene: Predmet najma koristiti ¢e se za

trgovaéku/samostalnu djelatnost kojom se bavimo od: 2015 I

Predmet najma Proizvoda& Koli¢ina  |Br. uredaja Ukoliko nije tvorni€ki

novo: god. proizvodnje

Stolno ragunalo ASUS ExpertCenter E5 AiO, Windows ASUS 1 N7PTCJOON75228B 2023

Stolno raéunalo ASUS ExpertCenter E5 AiO, Windows ASUS 1 N7PTCJOON754289 2023

Osnovno trajanje najma Najamnina se placa unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.

] ) 24 . . ) ) . 7155 Napla¢uje se u postupku izravnog terecenja (Cl. 6 st. 1 Op¢ih uvjeta

Mjeseci: __24 . Mjese&ni neto iznos najamnine* _____1.99 EUR.  najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveca-
uvecan za vazeci zakonski PDV 17,89 EUR na za zakonski PDV.

(¢l 6 st. 3 opéih uvjeta najma), trenutno

Mjesecni bruto iznos

najamnine 89,44 EUR.

Za preuzimanje predmeta najma opunomocujem/o gosp./gdu:

Trajanje najmal/produljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjesecni nacin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platiti naknadu za
kori$tenje u iznosu od 1/30 mjese&ne najamnine po danu. | za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produzuje za
sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. &l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).

Opéi uvjeti najma: Najmoprimca se izricito upuéuje na priloZzene Opce
uvjete najma (OUN) (¢l. se odnose na Opce uvjete najma).

Zamjena predmeta najma: Na zahtiev najmoprimca najmodavac je
naéelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp cl. 2
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik unistenja i osteéenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema ¢l.
12 reé. 1 najmoprimac snosi rizik od slucajne propasti ili slu¢ajnog
oéteéenja predmeta najma. Za prijenos rizika od slu€ajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, sluajnog ostecenja ili krade predmeta najma
sukladno &l. 12, &. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od troskova i
potrazivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjese¢ne najamnine.

Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nacin da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. ¢l. 8 st. 2.4).
Vezano uz odgovornost najmodavca usp. ¢l. 8 st. 7.

Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. ¢l. 20.

Elektroniki potpis ima jednak pravni uginak kao i vlastoruéni potpis, sukladno
vazeéim zakonskim propisima.

Zahtjev i izjava najmoprimca: Slazem/o se s
jnom ugovoru izmedu najmodavca i dobavljaca
(cl. 8 st. 3).

Nudim/o zaklju€enje ug
od dana naseg potpisivanja iste.

DocuSigned by})53_g.21

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora

- Van snage se stavijaju odredbe u svezi naknada za izdavanje racuna u
papirnatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja.

- Ugovoreno mjese¢no placanje najamnina;

- Jednokratna naknada za obradu: 0,00 EUR

Ne postoje drugi sporazumi. Izmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavijatem ili trecom osobom, ukoliko se ticu nacina
kori$tenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac ovlad¢uje najmodavca da
naplaéuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno terecenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za terec¢enje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadniji radni dan prije dospije¢a naloga za terecenje (najranije) - ili
suprotno tome sljedecoj banci:

IBAN: SWIFT BIC .
Ukoliko najmoprimac odabere drugi nacin plaéanja umjesto izravnog
tereéenja, dospijeli iznos ¢e se povecati za 5,00 EUR uvecan za PDV; usp.
¢l. 6 st. 1.

lzdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.o.o. izdaje pojedinaéne racune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.o.0. objavi te ratune na portalu za Klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem poste, naplacuje se
7,50 EUR uveéano za PDV za svaki tako poslani raédun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vazeci zakonski propisi zahtijevaju dostavu racuna u
papirnatom obliku.

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.o. dostupne su na
web stranici:
https://www,grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita—podataka.html
Podrobnije informacije vezano za zastitu osobnih podataka nalaze se i u
&l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

gore navedenim uvjetima kao i priloZzenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
u sluéaju nedostataka predmeta najma (€. 8st. 1i2) is uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

ovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tiedna

DocuSigned by: DocuSigned by:

ahtjev za najam pri

Potpis najmoprimca e | prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

Datum i pecat

UGOVOR O NAUMU

232 - 3049
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GRENKE Hrvatska d.o.0.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

GRENKE"

232-01950

Klasiéni najam - Ugovor o hajmu Br. ugovora o najmu 23HRO1
Najmoprimac naziv/tvrtka (to¢na adresa) Trgovac/dobavlja¢
g|1& 1 SISTEM d.0.0. HGSPOT Grupa d.o.o.
°
£ | vankova 20 Avenija Dubrovnik 46
g 21311 STOBREC 10000 ZAGREB
0
g 6555387950 D
& Direktor najmoprimca Ime i prezime datum rodenja direktora najmoprimca Upis u sudski registar: ‘ E
8 Ivo Uvodi¢ 4.6.1973. da [X] mBs 060336739 ne (] <
Telefon Faks E-Mail PDV id. broj; HR31724707882 l 2
091 3264 870 ivo.uvodic@motostar.com.hr oB: 31724707882 O
Svrh Y Predmet najma koristiti ¢e se za
tr‘;ovaazamjseann:ostalnu rdejelatnosr kojom se bavimo od: I201 5 ] l m
Predmet najma Proizvoda& Koli¢ina  |Br. uredaja Ukoliko nije tvornicki O
novo: god. proizvodnje >
Stolno ra¢unalo ASUS ExpertCenter ES AiO, Windows ASUS 1 N7PTCJOON75228B 2023 O
Stolno ra¢unalo ASUS ExpertCenter E5 AiO, Windows ASUS 1 N7PTCJOON754289 2023 %
Osnovno trajanje najma Najamnina se pla¢a unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.
Naplaéuje se u postupku izravnog terecenja (¢l. 6 st. 1 Opéih uvjeta
Mjeseci: __24 . Mjeseéni neto iznos najamnine* ____ 71,55 EUR.  najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveca-
uvecan za vazeci zakonski PDV 17,89 EUR na za zakonski PDV,
(¢l B st. 3 opcih uvjeta najma), tranutno —_— @ x z - o=
Za preuzimanje predmeta najma opunomocujem/o gosp./gdu:
Mjesecni bruto iznos
najamnine 89,44 EUR.

Trajanje najmal/produljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mijesecni naéin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koristenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. | za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produzuje za
$est mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. ¢l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).

Op¢i uvjeti najma: Najmoprimca se izricito upuéuje na prilozene Opée
uvjete najma (OUN) (&l. se cdnose na Opce uvjete najma).

Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
nacelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinacne predmete najma zamijeniti novim. Usp &l. 2
opcih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik unistenja i o$te¢enja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema &l.
12 re¢. 1 najmoprimac snosi rizik od slucajne propasti ili sluéajnog
oStecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od slugajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slu¢ajnog ostecenja ili krade predmeta najma
sukladno &l. 12, €l. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od trodkova i
potraZivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je uklju¢ena u mjese¢ne najamnine.

Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nagin da sa
zaklju¢enjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. ¢l. 8 st. 2.4),
Vezano uz odgovornost najmodavca usp. ¢l. 8 st. 7.

Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. ¢l. 20.

Elektronitki potpis ima jednak pravni uginak kao i vlastoruéni potpis, sukladno
vazecdim zakonskim propisima

imca

(&l. 8 st. 3).

Primjerak za najmopr

od dana naseg potpisivanja iste.

—Ds

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavljaju odredbe u svezi naknada za izdavanje racuna u
papirnatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog tere¢enja.

- Ugovoreno mjesecno placanje najamnina;

- Jednokratna naknada za obradu: 0,00 EUR

Ne postoje drugi sporazumi. Izmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavljacem ili treéom osobom, ukoliko se ti¢u nacina
koridtenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac ovla§éuje najmodavca da
naplaéuje dospjele iznose putem izravnog tere¢enja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tere¢enje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tere¢enje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospije¢a naloga za tere¢enje (najranije) - ili
suprotno tome sljedecéoj banci:

IBAN: SWIFT BIC ;
Ukoliko najmoprimac odabere drugi nain plaéanja umjesto izravnog
terecenja, dospjeli iznos ¢e se povecati za 5,00 EUR uveéan za PDV; usp.
¢l. 6 st. 1.

Izdavanje ra¢una: GRENKE Hrvatska d.o.o. izdaje pojedinaéne radune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.o.o. objavi te raune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem poste, naplaéuje se
7,50 EUR uvecano za PDV za svaki tako poslani radun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vaZeci zakonski propisi zahtijevaju dostavu raduna u
papirnatom obliku.

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0. dostupne su na
web stranici:
https:/mwww.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka.html
Podrobnije informacije vezano za zastitu osobnih podataka nalaze se i u

¢l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

Zahtjev i izjava najmoprimca: SlaZzem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
jnom ugovoru izmedu najmodavca i dobavljaca u sluéaju nedostataka predmeta najma (&l. 8st. 1i2)is uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

Nudim/o zaklju€enje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tiedna

DS
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—DS
ahtjev za najam prihvaéen:

ajmoprimca / dodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA
Datum | pecat

A

POtpIsGRENKE Hrvatska d.0.0. kao
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€I. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan plaéati sve najamnine u
skladu s ugovorom o najmu i ovim Op¢im uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra o najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratiti predmet najma (usp. ¢l. 19).
Nastavak koridtenja predmeta najma nece dovesti do produljenjaugovora.

©GRENKE Hrvatskad.o.0.

on ¢e provesti novu provjeru boniteta.

2. Ako je najmodavac pristao na Zelienu zamjenu, dostavit ¢e najmoprimcu zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovno viijeme
trajanja ugovora za ve¢ proteklo vrijeme produljuje, i da su najamnine izratunate
uzimajuéi u obzir jo§ neplacene najamnine i troskove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uviete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na natin
da najmodavcu vra¢a potpisani zahtjev za zamjenu kao i ralun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-

ren mjesecni nacin placanja) nakon trenutka zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavcu mora vratiti predmete

koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe &l. 19.st. 4 do 6.117.st. 21 3.

4. Na provodenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-

jmu vrijede ovi opéi uvjeti najma.

€1. 3. Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska Steta
ili financijski gubitak nisu prouzro&eni namjerom povredom ugovora ili grubom
nepaznjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ili punomoéni-
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo
u sluéaju Stete prouzrotene povredom ugovora, a koja se mogla predvideti. (za

odgovornost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i &1.8).

€. 4. Isporuka, prava najmoprimca: 1. Rizik isporuke kao i troskove isporuke,
montaze i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gatije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao $to je dostava
zakrpa tijekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavijaéa, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavijata ili
trece osobe pripadaju, ukljudujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat ve¢ placene nabavne cijene, pod uvjetom da najmoprimac
zahtijeva plaéanje prema najmodavcu i da je najmodavac oviasten ustupanje tog
prava u svakom trenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupliena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-

ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe ¢1.8.

2. Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u sluaju zakasnjenja ili nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od strane najmodavca ostaje netaknuto. lzjava na-
jmoprimca mora uslijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimca zahtijevati naknadu

Stete ostaje netaknuto u tim slu¢ajevima.

&1, 5. Odustanak najmodavca: Ako nakon skiapanja ugovora o najmu bude vidijivo
da najmoprimac nije u stanju ispuniti obveze i da stoga ugrozava pravo najmodavca
na protuginidou najmoprimca, tada je najmodavac oviasten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
prui sigumost za pla¢anje u skladu s odredbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ¢e najmodavcu nadoknaditi sve tro3kove s

time u vezi.

¢1. 6. Natin pla¢anja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca koji su povezani s postupkom izrav-
nog tere¢enja. Ako najmoprimac zahtijeva drugaiji natin plaéanja, svako placanje
se uvecava za 5,00 EUR uvetano za PDV radi pokrivanja troskova osoblja te

materijalnih troskova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim placanjima sukladno ugovoru, onda ¢e se
djelomiéna plaanja prebijati s tro8kovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-

jjom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ¢e se odgovara-

jue i bruto iznosi.

¢1. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primopredaiji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodavcu &m je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu.

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledati paZnjom koja se moZe od njega
o&ekivati. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met najma i u sluaju nedostataka odmah i prigovorit. Najmodavac izricito upozora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadrZavati netonu obavijest,
buduéi da najmodavac na temelju potpisane potvrde 0 preuzimanju najmoprimca,

pla¢a kupovnu cijenu dobavijadu.

¢1. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavca i dobavljaga, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaji s dobavl-

€1 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zeli li najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanie 4 tiedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo-
davcu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ¢e uzimajuci u obzir gospodarske
aspekte odlugiti o tome jeli zamjena moguca. Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
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jatem predmeta najma i stupi li najmodavac na mjesto najmoprimca u ugovoru
o kupoprodaji, uvjeti ugovora o kupoprodaji vrijede i kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca i dobavijaa.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaji koji je zakljuéio najmoprimac,
za ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavca i dobavijata vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavca. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u slu¢aju nedosta-
taka i to na sljede¢i nain:

2.1) Pokaze li objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
sluéaja moguce.

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimcu, a 3est mjeseci u slu¢aju trgovatkog ugovora.
To ne vrijedi, ako je prodavatelj Zonamjemo predutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu Stete zbog smrti, povrede tijela ili naruSavanja zdravija,
ako prodavatelj odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materijalne ili imovinske Stete, ako je nedostatak prouzroten grubom nepaznjom
prodavatelja ili njegovih pomoc¢nika.

2.3) U sluajevima obiéne nepaznje postoji pravo na naknadu materijalne ili imov-
inske Stete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila
predvidiva.

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskljucena. To ne vrijedi za
u st. 2.2) re¢. 2 navedenih uvjeta.

3. Ukoliko je dobavija¢ ili netko tre¢i dao jamstvo glede kuplienog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava.

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljuéujuci njemu takoder ustupljena prava iz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmodavca. Najmodavca se mora redovito obavjestavati prosljedujuci
mu korespondenciju.

5. U sluéajevima snizavanja cijene il restitucije (vracanja primijenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodavcu. U sluéaju
restitucije ugovora o najmu najmoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
bavijatu ili nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijiene samom najmodavcu.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijaca podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, sniZavanje kupovne cijene ili radi naknade Stete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijata raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobavijat
prizna opravdanost tih zahtjeva. Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik il pomocnik u ispunjenju taj nedostatak zlonamjemno
predutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovornih obveza od strane navedenih osoba
nepaznjom i ako je nedostatak prouzrocio smrt, ozljedu tijela i narusavanije zdravlja
neke osobe. Prouzroéi li povreda obveza materijainu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obiéne nepaznje samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila predvidi-
va, ali ograni¢eno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

€1. 9. Koristenje, troskovi, popravci, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma Koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj troSak odrzavati ga u isprav-
nom i upotrebljivom stanju. To ukijuéuje i nabavijanje preporuéenih azuriranja od
strane proizvodata na tro3ak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nacin &ititi od prekomjemog koridtenja i osigurati profesionalno servisiranje i
odrzavanje. Tro8kove koriétenja i odrZavanja, ukfjuéujuci tro8kove potrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustiti tre¢im osobama niti
dobavijatu (medutim, usp. ¢l. 8 st. 5 re¢. 2.). Trecim osobama se predmet najma
moze prepustiti iskljuivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
jmoprimac nadasve nije ovlasten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
odobrenja najmodavca. Uskracivanje odobrenja ne oviadéuje najmoprimca da ras-
kine ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj troak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrzavati svih zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodata i dobavijata koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu.

&1. 10. obveza obavjedéivanja, zastita vlasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
ti pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvorne lokacije predmeta najma (ili
njezinog prostornog okruzenja) kao i za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije i ugradeno prelazi u viasnistvo najmodavca.

2. Bude li predmet najma ugradnjom ili na drugi nacin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljidtem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svrhu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavrSetka ugovorenog vremena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost moze ukloniti. Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemljista, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traziti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosti svrhe povezivanja. ) .

3. Najmodavac ili njegovi pomoénici su ovladteni, predmet najma tijekom uobiga-
jenog poslovnog vremena preg ledavati i provjeravati. Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidljivom mjestu predmeta najma oznaiti viasnistvo najmodavca.

4. Najmoprimac je obvezan o svim prijete¢im ili ve¢ nastalim Stetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmodavca. On je posebno duZan bez
odgode obavijestiti najmodavca o prijetecoj ili provedenoj ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati rjeSenje o ovrsi i obavijestiti najmodavca o imenu vje-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmoprimac snosi trokove poduzetih mjera u svrhu
sprjecavanja pristupa tre¢ih. To ne vrijedi ako je taj pristup prouzrocio najmodavac.

CI. 11. Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojoe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom i koridtenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimca, najmoprimac os-
lobada najmodavca od potraZivanja bilo koje vrste, koje tre¢i - uklju€ujuéi drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koristenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

€1. 12. Snosenje rizika: Od trenutka predaje pa do vra¢anja predmeta najma na
jmoprimac snosi rizik sluéajne propasti ili unistenja, slu¢ajnog ostecenja ili krade-
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmoprimca njegovih obveza iz ugovora o najmu. Recenica 2 i
re¢enica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja do3lo radi nedostat-
ka predmeta najma i radi &ega je najmoprimac po &l. 8 st. 6 oviadten odbiti potpuno
ili djelomiéno izvrenje usluge.

€l. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali slucajevi Stete u smislu €l. 12: 1. Nastupi
li koji od u &l. 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavca.

2. Ukoliko dode do slu¢ajnog potpunog ostecenja, unistenja, gubitka ili krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugovor o najmu. Otkaz
mora pisanim putem uslijediti u roku od 3 tiedna, nakon $to je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duzan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili ovlastiti najmoprimca da
on sam nabavi zamjensku stvar za raéun najmodavca.

3. Usludaju sluéajnog ostecenjaili prijevremenog habanja (medutim, usp. &l. 12
rec. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. &. 13 st. 2),
najmoprimac je duzan birati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodadu ili oviastenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoruiili

b) pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi &. 13, st. 2, reg. 2.
Posliedice otkaza odreduju se sukladno ¢l. 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravak i dostaviti najmodavcu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni li najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu. Posljedice otkaza odreduju se prema &.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom ote¢enja, habanja ili
gubitka , a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gornje
odredbe.

Cl. 14, Oslobodenje od odgovornosti: 1. Prema &. 12 najmoprimac snosi rizik
od slu¢ajne propasti ili unistenja, slu¢ajnog oste¢enja ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od odstetnih zahtjeva uslijed ugovornog koristenja sukladno ¢l. 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimca od odStetnih zahtjeva koji proizlaze iz obiéne nepazn-
je najmoprimca.

2. Naknada za to oslobodenje od odgovomosti je ukljuéeno u mjeseénu najamninu.

3. U priloZenim Uvjetima oslobodenja od Stete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezi.

€. 15. Posljedice ka&njenja, izvanredni otkaz: 1. Dode i najmoprimac u zaka$n-
jenje s isplatom iznosa koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospijele iznose
platit ée se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem dvije ugovorne kvartalne najamnine, a u slutaju mjeseénog nacina isplate s 2
mjesecne najamnine.

3. Nalazi li se najmoprimac u zakasnjenju s ugovorenim iznosima, djelomigne is-
plate prebijat ¢e se najprije s troskovima, zatim s kamatamaii tek onda s najstarijom
neplaéenom glavnom obvezom.

C\. 16. Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
noSenje zahtjeva za naknadu Stete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao neto¢ne podatke i preSutio &injenice zbog dega se
od najmodavca ne moze oZekivati nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moZe ocekivati nastavak ugovora, jer najmoprimac unato&
opomeni postupa protiv bitnih ugovomih obveza ili unato& odredivanja roka za uk-
lanjanje posljedica povrede ugovomih obveza, to ne ugini.

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimea ili njegovog &la-
na drudtva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav na&in
ugrozavaju ili oteZavaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moZe odekivati
da ce on nastaviti ugovomi odnos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki &lan
drustva koji osobno odgovara, napusta prebivaliste ili sjediste u Hrvatskoj. Otkaz
zbog pogorSanja imovinskih odnosa najmoprimca nije dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje stecajnog postupka.

C1.17. Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac otkaze ugovor prema &. 13.,
najmodavca ima pravo na jo3 neisplatene rate ugovora o najmu za cijelo vrijeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno ¢l. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.
Prijeboj uStedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.
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Najmoprimac je u zaka3njenju, ako u roku od 30 dana ne izvr3i placanje nakon 3to
je primio otkaz i popis nastale Stete.

2. Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. DuZan je predmet najma bez
odgode na svoj trodak i svoj rizik vratiti najmodavcu. Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostomo bliza najmoprimcu. Ne vrati li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimcu, najmodavac je oviasten, ali ne i
duzan, da se na tro8ak najmoprimca preuzme objektnajma.

3. Podaci najmoprimca, koji se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguce njihovo preuzimanje od strane trecih.

4. Ne vrati li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatoé
zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma do-
datno za svaki daljnji dan zadrzavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjese¢ne
najamnine.

5. Najmodavac pridrzava pravo zahtijevati daljnju naknadu Stetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

C1. 18. Smrt najmoprimca: Umre li najmoprimac, njegovi nasljednici su ovlaste-
ni ugovor otkazati pisanim putem s uéinkom na kraju jednog ugovornog kvartala
(odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesecna placanja). Na posl-
jedice otkaza primjenjuju se odredbe €l. 17.

€. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasniStva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovome
strane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjeseci. To isto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana ne otkaze ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimcu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stjecanja viasnistva pred-
meta najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. ili 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat vrijede odredbe &.17, st. 2. 3., a
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimca na odnosno u predmetu najma.
Ne vrati li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena trzis-
na vrijednost padne ispod trZi$ne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred -
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.

5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st. 4 un -
atod zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjeseéne
najamnine (t,. ukljuéujuéi naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovomne obveze najmoprimca. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakaSnjenje s povratom, on mora najmoprimcu na-
doknaditi ime prouzrogenu $tetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimcu rok s uputom, da ée istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati naknadu Stete, oviadten je kao
sastavni dio nastale Stete procijeniti trZisnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

€. 20. Prijenos prava i obveza, prijeboj, pravo zadrZanja: 1. Najmodavac je
ovlasten sva prava i obveze ili pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posliedice za najmoprimca. Obavijesti li osoba
za refinanciranje najmoprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u sluéaju ste¢ajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sliedece: Ako je osoba za refinanciranje
oviaStena utrZiti predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duzan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitni ugovor o najmu s najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time naci u tezem pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je
ste&ajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijeti ili zaloZiti
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac moze prebiti svoja potraZivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nespoma i utuziva. Na pravo zadrzanja moze se najmopri-
mac pozvati samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora onajmu.

€. 21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 40.000,00 EUR
najmoprimac je duzan najmodavcu tj. osobi za refinanciranje svake godine dostaviti
godi$nji financijski izvjestaj i godisnja izvjeS¢a za povierljivo savjetovanje i na zaht-
Jev dati dodatne obavijesti o svojoj financijskoj situaciji.

€1. 22. Promjena sjedista tvrtke ili prebivaliSta: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o promjeni sjedista tvrtke ili svog prebivalista. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalidta nekog od ¢lanova drustva najmoprimca, koji osobno
odgovara za obveze drustva.

€1.23.Zastitaosobnih podataka: GRENKE Hrvatskad.0.0. kao odgovoranza
prikupljanjeiobradu podataka obvezan je pruZitiinformacije o prikupljanjui obradi
podataka najmoprimcima. Informacijama o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.0.0.
mozete pristupiti u njihovoj trenutagnoj verziji na adresi:
https://www.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka.html
Takoder, iste seredovitoaZurirajute suu najnovijoj verziji dostupnenanavedenoj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraziti putem e-maila, telefona ili postom
koriste¢i kontakt podatke navedene u zaglavlju ugovora.
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Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opée odredbe: 1. Sliedeci uvjeti se smatraju usuglasenim i prihvaéenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimcu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovornosti (€l. 14 Opcih uvjeta najma) Najmo-
davac je u sluaju nastale $tete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigurati istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vr$i na temelju
,novo za staro”.

B. Gubitak / Steta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
iskljuenje odgovornosti: 1. Najmodavac omoguéuje popravak odnosno povratu
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina o3tecena ili uniste-
na uslijed nepredvidenih okolnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljacke. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ili nisu mogli predvidjeti istu uz
struéno znanje potrebno za obavijanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezi
samo je gruba nepaznja Stetna. Popravak se pruza kada je imovina o3tecena il
unidtena (materijalna &teta) nadasve kao posljedica sljede¢ih okolnosti:

a) grieske pri koristenju ili upravijanju, pomanjkanje znanja, nepaznja

b) prekomjemi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) pozar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukljuéujuci Stete prouzrocene vodom
prilikom gasenja poZara, rusenje, obnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) voda, vlaga, poplava

e) namijera tre¢e osobe, sabotaza, vandalizam

f) visa sila

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatnaizrada

2 Zamjena elektronickin komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovomosti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u slu¢aju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamijenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
to ne moze dokazati, veéa vjerojatnost je dostatna da se $teta poveze s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovornosti. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama takoder ce se pokriti.

3. Ukoliko nije drugagije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovornosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
fotovodice (npr. selenski valjak) samo u sluajevima kada je Steta prouzroZena od
jednog od sliedec¢ih uzroka:

a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od pozara

b) provalne krada, pliatka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provalne krade i razbojstva

¢) puknuce cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem ku¢anstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4, Bez obzira na mogucnost vide istoviemenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta najma radi Stete koja je prouzroena na
slijedeci nagin:

a) namjerom Najmoprimca

b) uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

¢) nuklearnom energijom

d) kao rezultat habanja uslijed uobi¢ajenog habanja nakon koridtenja ili neuo-

01.15

biajenog habanja ili unistenja uslijed koristenja; medutim, naknada se pruza za
posredne $tete na drugim zamjenskim jedinicama. Cl. 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovomosti / neosigurana imovina:
1. Pokri¢e u sklopu Oslobodenja od odgovornosti postoji za sljedece predmete, koji
su prema ugovoru predvideni za uporabu

a) uredaiji i oprema informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b) drugi elektrotehniki ili elektri¢ni uredaji i oprema

¢) strojevi i drugi tehnicki predmeti i oprema kuéanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

e) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugagije dogovoreno, pokrice na temelju Oslobodenja od odgov-
ornosti ukljuéuje podatke (strojno itfjive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskih programa operativnih
sustava ili drugi podatci sliénog statusa)

3. Vlasniétvo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motomim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutradnjosti motornog vozila il neupadno poloZena u zatvoreni i po mogucnosti
zakljuéani pretinac za rukavice ili u prijazniku tako da nije vidijiva, te ako je vozilo
uredno zaklju&ano prije nego Sto se od njega udalji.

D. Slutaj Stete / obveze

1. U sluaju $tete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o Steti
&m on ili ona sazna za Stetu. Za obavijest o Steti koristi se obrazac zahtjeva za
naknadu tete, koji se u svako doba moze zatraZiti od Najmodavca.

2. Obavijest o 3teti mora sadrZavati sljedece podatke:

- ime/prezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto i vrijeme nastanka Stete

- detaljni opis Stetnog dogadaja

- broj oStecenih predmeta

- detaljni opis svakog ostecenog predmeta

- vrsta Stete

a) za djelomiénu $tetu: predvidenu cijenu za popravak oste¢enog predmeta

b) za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak"

¢) za $tetu koja je prouzrotena namjerom trece osobe (npr. krada) i za Stetu uslijed
pozara: u tim slu¢ajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i proslijediti
Najmodavcu kontakt istraznog tijela i broj predmeta.

3. SkladiStenje

Osteceni dijelovi moraju biti skladisteni odnosno mijesto Stetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4. Zakasnjenje s obavijeséu o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o $teti obavijestiti 0 tome putem obrasca D1i2.

U sluéaju namjemog odgadanja s obavijes¢u o Steti /gubitku Najmoprimac bi
mogao izgubiti pravo na pokrice posredne Stete prouzrocene neposrednom Stetom.

E. Zavréne odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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GRENKE Hrvatska d.0.0.
Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb
Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,

PDV id. broj HR 44115087893, 018 44115087893
Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

GRENKE

Br. ugovora o najmu 232-01950 23HRO1
Najmoprimac naziv/tvrtka (to&nz adresa) Trgovac/dobavijad

1 &1 SISTEM d.o.0. HGSPOT Grupa d.o.0. 5 )
-
1 : Z
Ivankova 20 Avenija Dubrovnik 46 <
21311 STOBREC 10000 ZAGREB E
65553879500 N
Predmel najma Proizvodag Koligina Br. uredaja Ukoliko nije tvorni&ki D
novo: god. proizvodnje Lu
Stolno racunalo ASUS ExpertCenter E5 AiO, Windows ASUS 1 N7PTCJOON75228B 2023 IZ
Stolno racunalo ASUS ExpertCenter E5 AiO, Windows ASUS 1 N7PTCJOON754289 2023 &
(]
POTVRDA O PREUZIMANJU §
o
o

DATUM PREUZIMANJA

Datum: 27.09.2023

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduije sljedece:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.
Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavljene najmoprimcu.

O mE N

Predmet najma je postavijen i montiran i/ili instaliran u skladu s pravilima struke.
Najmoprimac je pro$ao te¢aj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.
Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.
Predmet najma je isporu¢en u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.
Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodaéem ili dobavijaéem (npr. u

pogledu tehnicke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jaméidobavijaé.

N

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajam¢enoj od strane dobavija&a i/ili treée strane.

8. Najmoprimac je upoznat s Einjenicom da trgovac/dobavlja& nije oviadten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavca

niti ima ovlasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

9. Ukoliko jos nije prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom
za sklapanje ugovora naredna Cetiri tjiedna, po¢evsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.
10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

Vazne napomene:

Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira placanje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavijaéu od strane drudtva GRENKE Hrvatska d.0.0.. .
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test i/ili potpide ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti i u ugovorenom
stanju, odgovara za svu $tetu koja bi time mogla nastati najmodavcu.

Potpis najmoprimca / dodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

232 - 3049



20053579  20.9.2023 0000004665
20053987  20.9.2023 0000004687

20055449  2.10.2023 0000005274 10.23
20055450  2.10.2023 0000005275 10.23
00001082  3.10.2023 10.23
20058211  20.10.2023 0000005320 10.23

GRENKE Hrvatska d.0.0. - Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN ISO 9001:2015

) D 01.10.23-31.10.23
760,84 D 01.10.23-31.12.23
11,93 11,93 D L1 27.09.23-30.09.23
89,44 89,44 D L1 01.10.23-31.10.23 0232
2,28 -2,28 c UPLATA OD KUPCA
218,85 218,85 D 01.11.23-30.11.23 0232

.10.2023
1.10.2023
12.10.2023
12.10.2023
3.10.2023
1.11.2023

Av. Veéeslava Holjgvca 40 Telefon: +385 1 645 726-0

10000 Zagreb Faks: +385 1645 727-0

OIB: 44115087893 E-Mail: service@grenke.hr
Internet: www.grenke.hr

Direktori: Zdravko Pili¢, Emest Plej

Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
Temeljni kapital 106.178,25 EUR

Ziro radun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
Zagrebacka banka d.d., Zagreb; IBAN:HR1423600001102444694

10d1



GRENKE Hrvatska d.o.0. * Av. Veceslava Holjevca 40 + 10000 Zagreb

232000235

| & | SISTEM d.o.o.
lvankova 20
21311 STOBREC

Broj racuna

Poziv na broj 232000235
oIB 31724707882

4665-232-327966/2023

GRENKE

Zagreb, 20.9.2023. 1:04:45

Administracija

Telefon: +385 1 645 7260
Faks: +385 1 645 7270
E-Mail: admin@grenke.hr

Datum dospijec¢a 1.10.2023.

Opis Iznos
Broj ugovora o najmu 232001080 (Laptop ASUS ZenBook Win 10 Flip 13
UX363JA-WB502T,), Usluge najma - Mjese¢na najamnina za razdoblje 33,29 €
1.10.2023. do 31.10.2023.

Broj ugovora o najmu 232001511 (Mobitel Samsung Galaxy Z Fold4 5G

12GB/256GB bez S), Usluge najma - Mjese¢na najamnina za razdoblje 70,24 €
1.10.2023. do 31.10.2023.

Neto iznos 103,53 €
PDV 25 % 25,88 €
Ukupni iznos (ukljuéujuéi naknadu za oslobodenje od odgovornosti) 129,41 €

Dokument izdao operater: bbilacic
Nagin plaéanja : transakcijski racun

Molimo Vas da gore navedeni iznos uplatite do datuma dospije¢a na nas racun otvoren kod

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. Zagreb, IBAN: HR6524840081135083964, uz model HR 00 i poziv

na broj 232000235.

GRENKE Hrvatska d.o0.0. » Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN ISO 9001:2015

Telefon: +385 1 645 72-60
Faks: +385 1645 727-0
E-Mail: service@grenke.hr
Internet: www.grenke.hr

Av. Veceslava Holjevca 40
10000 Zagreb

OIB: 44115087893

Direktori: Zdravko Pili¢

Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovagkog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
Temeljni kapital 106.178,25 EUR

Ziro raéun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
Zagrebatka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694



GRENKE Hrvatska d.0.0. * Av. Veceslava Holjevca 40 « 10000 Zagreb

232000919

| & | SISTEM d.o.0.
lvankova 20
21311 STOBREC

Broj racuna

Poziv na broj 232000919
olB 31724707882

4687-232-327966/2023

GRENKE"

Zagreb, 20.9.2023. 1:04:55

Administracija

Telefon: +385 1 645 7260
Faks: +385 1 645 7270
E-Mail: admin@grenke.hr

Datum dospijec¢a 1.10.2023.

Opis Iznos
Broj ugovora o najmu 232001449 (Klima uredaj Gree regular inverter 3,6

kw; 4S7172), Usluge najma - Kvartalna naknada za razdoblje 1.10.2023. 246,33 €
do 31.12.2023.

Broj ugovora o najmu 232001565 (CENTROMETAL DIZALICA TOPLINE

SPLIT 14KW-400V-R410-), Usluge najma - Kvartalna naknada za 362,34 €
razdoblje 1.10.2023. do 31.12.2023.

Neto iznos 608,67 €
PDV 25 % 152,17 €
Ukupni iznos (ukljuéujuéi naknadu za oslobodenje od odgovornosti) 760,84 €

Dokument izdao operater: bbilacic
Nagin plaé¢anja : transakcijski racun

Molimo Vas da gore navedeni iznos uplatite do datuma dospijeéa na na$ rac¢un otvoren kod

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. Zagreb, IBAN: HR6524840081135083964, uz model HR 00 i poziv

na broj 232000919.

GRENKE Hrvatska d.o.0. * Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN ISO 9001 2015

Telefon: +385 1645 72-60
Faks: +385 1645 727-0
E-Mail: service@grenke.hr
Internet: www.grenke.hr

Av. Veteslava Holjevca 40
10000 Zagreb

OIB: 44115087893

Direktori: Zdravko Pili¢

Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
Temeljni kapital 106.178,25 EUR

Ziro raéun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964

Zagrebatka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694



GRENKE Hrvatska d.o.0. * Av. Vecéeslava Holjevca 40 + 10000 Zagreb

232001950

| & | SISTEM d.o.0.
lvankova 20
21311 STOBREC

Broj racuna

Broj ugovora o najmu 232001950
Adresa sjedista

oIB 31724707882

5274-232-330669/2023

Zagreb, 2.10.2023. 15:00:24

Krunoslav Kvesic

Telefon: +385 1 645 726-0
Faks: +385 1 645 727-0
E-Mail: kkvesic@grenke.hr

| & | SISTEM d.o.0. - Ivankova 20, 21311 STOBREC

Datum dospijec¢a 12.10.2023.

Opis Iznos
Usluge najma - naknada za koristenje za razdoblje 27.9.2023. do 954 €
30.9.2023. '
PDV 25 % 2,39€
Ukupni iznos (ukljuéujuéi naknadu za oslobodenje od odgovornosti) 11,93 €

Dokument izdao operater: aocko
Nagin pla¢anja : transakcijski racun

Molimo Vas da gore navedeni iznos uplatite do datuma dospije¢a na na$ ra¢un otvoren kod

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. Zagreb, IBAN: HR6524840081135083964, uz model HR 00 i poziv

na broj 232001950.

GRENKE Hrvatska d.o.0. * Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN 1SO 9001:2015

Telefon: +385 1 645 72-60
Faks: +385 1 645 727-0
E-Mail: service@grenke.hr
Internet: www.grenke.hr

Av. Veteslava Holjevca 40
10000 Zagreb

OIB: 44115087893

Direktori: Zdravko Pili¢

Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
Temeljni kapital 106.178,25 EUR

Ziro radun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
Zagrebatka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694



GRENKE Hrvatska d.o.0. * Av. Veteslava Holjevca 40 « 10000 Zagreb

232001950

| & | SISTEM d.o.0.
Ivankova 20
21311 STOBREC

Broj racuna

Broj ugovora o najmu 232001950
Adresa sjedista

oIB 31724707882

5275-232-330669/2023

Zagreb, 2.10.2023. 15:00:24

Krunoslav Kvesic

Telefon: +385 1 645 726-0
Faks: +385 1 645 727-0
E-Mail: kkvesic@grenke.hr

| & | SISTEM d.o.0. - lvankova 20, 21311 STOBREC

Datum dospijec¢a 12.10.2023.

Opis Iznos
Usluge najma - Mjese¢na najamnina za razdoblje 1.10.2023. do 71 55€
31.10.2023. '
PDV 25 % 17,89 €
Ukupni iznos (ukljuéujuéi naknadu za oslobodenje od odgovornosti) 89,44 €

Dokument izdao operater: aocko
Nagdin plaéanja : transakcijski racun

Molimo Vas da gore navedeni iznos uplatite do datuma dospije¢a na nas ra¢un otvoren kod

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. Zagreb, IBAN: HR6524840081135083964, uz model HR 00 i poziv

na broj 232001950.

GRENKE Hrvatska d.o.o. * Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN 1SO 9001:2015

Telefon: +385 1 645 72-60
Faks: +385 1 645 727-0
E-Mail: service@grenke.hr
Internet: www.grenke.hr

Av. Veceslava Holjevca 40
10000 Zagreb

OIB: 44115087893

Direktori: Zdravko Pili¢

Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovadkog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
Temeljni kapital 106.178,25 EUR

Ziro raéun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
Zagrebagka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694



GRENKE Hrvatska d.0.0. * Av. Veceslava Holjevca 40 « 10000 Zagreb
232000235

| & | SISTEM d.o.o.

Ivankova 20

21311 STOBREC

Broj racuna

Poziv na broj 232000235
OB 31724707882

5320-232-328556/2023

GRENKE"

Zagreb, 20.10.2023. 1:02:08

Administracija

Telefon: +385 1 645 7260
Faks: +385 1 645 7270
E-Mail: admin@grenke.hr

Datum dospijeca 1.11.2023.

Opis Iznos
Broj ugovora o najmu 232001080 (Laptop ASUS ZenBook Win 10 Flip 13
UX363JA-WB502T,), Usluge najma - Mjese¢na najamnina za razdoblje 33,29 €
1.11.2023. do 30.11.2023.

Broj ugovora o najmu 232001511 (Mobitel Samsung Galaxy Z Fold4 5G

12GB/256GB bez S), Usluge najma - Mjese¢na najamnina za razdoblje 70,24 €
1.11.2023. do 30.11.2023.

Broj ugovora o najmu 232001950 (Stolno ra¢unalo ASUS ExpertCenter ES

AiO, Windows), Usluge najma - Mjese¢na najamnina za razdoblje 71,55 €
1.11.2023. do 30.11.2023.

Neto iznos 175,08 €
PDV 25 % 43,77 €
Ukupni iznos (ukljuéujuéi naknadu za oslobodenje od odgovornosti) 218,85 €

Dokument izdao operater: irimac
Nacin plaéanja : transakcijski racun

Molimo Vas da gore navedeni iznos uplatite do datuma dospije¢a na na$ ra¢un otvoren kod

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. Zagreb, IBAN: HR6524840081135083964, uz model HR 00 i poziv

na broj 232000235.

GRENKE Hrvatska d.o.o. * Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN 1ISO 9001:2015

Telefon: +385 1 645 72-60
Faks: +385 1645 727-0
E-Mail: service@grenke.hr
Internet: www.grenke.hr

Av. Vecéeslava Holjevca 40
10000 Zagreb

OIB: 44115087893

Direktori: Zdravko Pili¢

Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovagkog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
Temeljni kapital 106.178,25 EUR

Ziro radun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
Zagrebagka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrika ili skratena tvrtka/naziviime i prezime: | & | SISTEM d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Stobrec (Grad Split), Ivankova 20

OIB: 31724707882

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraena tvrtka/naziviime | prezime: GC Renting Croatia d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Avenija Veceslava Holjevca 40

OIB: 44115087893

u iznosu glavnice od (1) : 100.000,00 KN (slovima: stotisuca kuna)

uvecanom za (2) : pripadajuce troSkove i naknade

te sa zateznom kamatom po stopi od (3): 8,82% godiSnje, promjenjivo

a koja tece od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi racuni koje ima
kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s [zjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.
Vjerovnik je oviasten sam odrediti opseg Ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu
ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak fje$enja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku
roka od 60 dana od dana kada Je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju
odluku suda
Na ovoj zaduznici lli u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.
Owu zaduZnicu Agenciji dostavija vierovnik u izvomiku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o owrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga
preporuenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice-prenosili ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom sluaju stjeu
prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz Elanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vierovnik moZe po-svom izboru zahtijevati na nain propisan OvrSnim zakonom od
Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika il jamaca plataca, ili | od duZnika | jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrai ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e s!uéa;u Agencija naznaéiti na
ovoj zaduZnici iznos troSkova, kamata | glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz clanka 214, stavak 1.

i 2. Ovrnog zakona, Agencija ée obavijestiti 0 tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahljev predati.
Isprave iz Clanka 214 stavak 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovr3nih isprava na temelju kojih se mozZe traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca
plataca na drugrm predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s odredbom ¢Elanka 50.
stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu (sNarodne novine« 78/93, 29/34, 162/98, 16/07, 75/09, 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja: Pot| Znika: MJ
N . c,o}\
i s 9B | SISTEM . Bt =

Ilvankova 20, Stobre¢
OIB: 31724707882

Napomena:

1znos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se ne upxsu;u
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti critama.

(1) Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu kiauzulu i u stranoj valuti, brojkom i slovima

(2) Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, iii upisati rijegi )bez uvecanja«

(3) Upisati stopu zatezne kamate




Obrazac zaduZnice - stranica 2,

Jamac platac: Tvrtka ili skraena tvrtka /naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa

0IB:

. DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s th raguna, u skladu s mojom izjavom
sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvitka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

oiB

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raguna, u skladu s mojom izjavom
sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum fzdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SlediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raguna, u skladu s mojom izjavom
sadrzanom u ovej zaduZnicl, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




. .;:‘ Obrazac zaduZnice - stranica 3.
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljezik
MIRJANA POPOVAC
Split, Mazuranicevo Setaliste 13

Poslovni broj: OV-6712/2018

Ja, javni biljeznik MIRJANA POPOVAC, Split, Mazuraniéevo Setaliste 13, potvrdujem da je
stranka:

I & I SISTEM d.o.0., MBS 060336739, OIB 31724707882, Stobref, IVANKOVA 20,
zastupano po ¢lanu uprave - direktoru IVO UvOoDIC, OIB 54196216971, STOBREC,
IVANKOVA 20, ¢&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111372998 PU
Splitsko-dalmatinska, ovla$ten zastupati samostalno i pojedinagno, ovlaStenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana3nji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu is
propisima o javnobiljeznickim ispravam
javnobiljeznickog akta.

pitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
3, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrnog

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvata pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Izvomik izdan stranci sukladno &l. 50, st. 3.ZJB

Javnobiljeznicka nagrada zaradunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeznika u ovr$nom postupku u iznosu od 125,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Split, 29.10.2018.
Javni biljeznik
MIRJA?A POPOVAC

———

Za javnog bilje?(ka
prisjednik

Tanja Mihanovi¢
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: | & | SISTEM d.o.o0.

Sjediste/mjesto i adresa: Stobre¢ (Grad Split), lvankova 20

OIB: 31724707882

DAJESUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrika ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: GRENKE Hrvatska d.o.o.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb, Avenija Veéeslava Holjevca 40

OIB: 44115087893

u iznosu glavnice od (1) : 130.000,00 KN (slovima: stotridesettisué¢a kuna)

uvecanom za(2) : pripadajuce troskove i naknade

te sa zateznom kamatom po stopi od (3): 7,31% godiSnje, promjenjivo

a koja tece od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi racuni koje ima
kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.
Vjerovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, odnosno u prijediogu za provedbu
ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku
roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju
odluku suda
Na ovoj zaduzZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvomiku s ugincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga
preporucenom poStanskom poSilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom sluéaju stjecu
prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrdnog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrénim zakonom od
Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e sluéaju Agencija naznaéiti na
ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214, stavak 1.
i 2. Ovr3nog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo -ovr$nih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv duznika ili jamaca
plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s odredbom ¢&lanka 50.
stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09, 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja: ’ Potpis Yuznika: bd r
Spbct 24,09 2022 i & i SISTEM d.o.0. \I© c)(\L‘C
b Ivankova 20, Stobre¢
OIB: 31724707882

Napomena:

Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

(1) Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

(2) Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uveéanja«

(3) Upisati stopu zatezne kamate

.,



Obrazac zaduZnice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka /naziv/ime i prezime:

|
Sjediste/mjesto | adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raduna,

u skladu s mojom izjavom
sadrzanom u ovoj zaduzZnici, isplatuje vjerovniku.

Miesto | datum izdavanja:

Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ifi skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedite/mjesto i adresa: ___

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom
sadrzanom u ovoj zaduznic!, isplacuje vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca: \
i . O “
5
|

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa: __

0iB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s mojom izjavom
sadrzanom u ovoj zaduZnicl, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
B e Javni biljeZnik
BORICA KOVACEVIC
=iy Split, Ivana Gunduli¢a 44/11

ranica 2.

Poslovni broj: OV-3259/2022

p— Ja, javni biljeznik BORICA KOVACEVIC, Split, Ivana Gunduliéa 44/11, potvrdujem da je stranka:

I & I SISTEM d.o.0., MBS 060336739, OIB 31724707882, Stobre€ (Grad Split), IVANKOVA 20,
zastupano po direktoru IVO UVODIC, OIB 54196216971, STOBREC, SPLIT, IVANKOVA 20,
¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111372998 PU Splitsko-dalmatinska,
ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan,
= kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA u iznosu glavnice od 130.000,00 Kkuna,
( vierovnik GRENKE Hrvatska d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Avenija Veceslava Holjevea 40,
OIB: 44115087893, od 21.09.2022.g. na potvrdu.

_— Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proditala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrénog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznika nagrada zaradunata po &l 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
: ovrsnom postupku u iznosu od 150,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 37,50 kn.
zjavom

T Split, 21.09.2022.
- Javni biljeznik
BORICA KOVACEVIC
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HGSPOT GRUPA d.o.o. URL: www.hgshop.hr
Av. Dubrovnik 46, 10000 Zagreb Prodaja: prodaja@hgshop.hr
Servis: servis@hgshop.hr
0OIB: 65553879500 Webshop webshop@hgshop.hr
ERSTE: HR5024020061100777535 Prodaja: +385 1 66 11 555
OTP: HR4824070001100191425 Servis: +3851 66 11 511
PBZ: HR4323400091111087507 Webshop: +385 166 11 566
ZABA: HR4323600001102882515 Fax: +3851 66 11 557
PJ Split, Velebitska 80, tel.: +385 21 571 412
www.hgshop.hr, split-sucidar@hgshop.hr
KUPAC: GRENKE Hrvatska d.o.o. OIB KUPCA: 44115087893
DATUM: 1.9.2021.
ADRESA: Avenija Veceslava Holjevca 40 DOSHEISSE: 8.3.2021.
10000 Zagreb IZRADIO: Ivica Stricevic
Hrvatska NARUDZBENICA:
_— PLACENO:
' PRIMLIJENG ISPORUKA: OT - 841 (1.9.2021.)
0 6 -09- 2021
Racun 557/6/2 |
16/ (IO AR O R RN
RB SIFRA NAZIV/OPIS M KOL. CIJENA  POPUST IZNOS KN PDV
1. 139593 Laptop ASUS ZenBook Flip 13 kom 1,00 6.736,27 10,94 % 5.999,20 1.499,80
UX363JA-WB502T, i5-1035G4/8GB/512GB
SSD/IntellrisPlus/13.3"FHD Touch/Win 10
(90NBOQT1-M04580)
2. 123996 Docking station ASUS HZ-3A PLUSUSB 3.0 kom 1,00 1.325,94 5,00 % 1.259,64 314,91

DOCKING

Vrijeme izdavanja: 09:57
Oznaka operatera: vedran.kljajic
Fiskalna oznaka natina placanja: Transakcijski raun

1/2

HGSPOT GRUPA d.0.0.; Zagreb, Avenija Dubrovnika 46; Upisan kod Trg

Temeljni kapital drustva HRK 20 000,00; Osoba ovladtena za zastupanje: Sasa Loncar;

HR5024020061100777535

ovatkog suda u Zagrebu; MBS: 080710927;
Poslovna banka: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK.; IBAN:




HGSPOT GRUPA d.o.o. URL: www.hgshop.hr

Av. Dubrovnik 46, 10000 Zagreb Prodaja: prodaja@hgshop.hr
Servis: servis@hgshop.hr
OIB: 65553879500 Webshop webshop@hgshop.hr
ERSTE: HR5024020061100777535 Prodgja: +385 1 66 11 555
OTP: HR4824070001100191425 Servis: +385 166 11 511
PBZ: HR4323400091111087507 Webshop: +385 1 66 11 566
ZABA: HR4323600001102882515 Fax: +385 1 66 11 557
PJ Split, Velebitska 80, tel.: +385 21 571 412 (000479) GRENKE Hrvatska d.0.0.
www.hgshop.hr, split-sucidar@hgshop.hr Ratun br. 557/6/2, 1.9.2021.

Slovima: devettisu¢asedamdesettri kn pedesetpet Ip UKUPNO: 8.062,21
SPECIFIKACIJA OSNOVICA PDV IZNOS POPUSTA: 803,37
PDV 25% 7.258,84 1.814,71 OSNOVICA: 7.258,84
UKUPNO PDV: 1.814,71 PDV: 1.814,71

IZNOS KN: 9.073,55

Prilikom uplate molimo navedite poziv na broj 00 11981-344180-600

NAPOMENA: Jamstvo se ostvaruje uz predocenje racuna i propisno ovjerenog jamstvenog lista.
Povrat neispravne robe je moguc samo uz originalnu ambalaZu.

139593 Laptop ASUS ZenBook Flip 13 UX363JA-WB502T, : i 0 U " (I 8 ()

i5-1035G4/8GB/512GB SSD/IntellrisPlus/13.3"FHD Touch/Win 10 Brojugovor 19 3. 2 -

(90NBOQT1-M04580) Vrsta ugovora w Dat.placanjaj f} f -19- 'w’l]

M5NOCX00V691181 Miesto troska | O%37 _|patkontrole] () § -09- {1021
Partner ‘O'LC)S?

123996 Docking station ASUS HZ-3A PLUS USB 3.0 DOCKING Komentar 131 SIETEH oo

LABDHBDO00601 Obradio/potpis e

I &1 SISTEM d.o.o.
preuz

£ o. OO
Ilvankova 20, Stobre¢

B OIB: 31724707882

Vrijeme izdavanja: 09:57
Oznaka operatera: vedran. kljajic
Fiskalna oznaka nacina placanja: Transakcijski ratun

2/2

N ) HGSPOT GRUPA d.o.0.; Zagreb, Avenija Dubrovnika 46; Upisan kod Trgovackog suda u Zagrebu; MBS: 080710927;
Temeljni kapital druStva HRK 20 000,00; Osoba ovlatena za zastupanje: Saga Loncar; Poslovna banka: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK.; IBAN:
HR5024020061100777535
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Hrvatskih vitezova 3

Kamen,21000 SPLIT ~
01B:04200928677

Z.R.IBAN: HR5623400091150010075

v.l. Nenad Terze

e-mail:nenoterze@gmail.com

Napomena:Obragun prema napla¢enoj naknadi GRENKE Hrvatska d.o.o.
Operater :01 Av.Vecéeslava Holjevca 40,10000 Zagreb
Natin platanja:Transakcijski raun 01B:44115087893

RACUN br: 32/1/1

Datum izdavanja: 17,06 2022

Datum plaéanja: 23,06 2022

Vrijeme izdavanja: 9:25:01

Naziv artikla ili usluge jed. mj. kol. cijena ukupno
1,Klima ufedaj Gree -regular inverter 3,6 kw kpl 2 4000,0 8.000,00 kn

model GWH 12 QC serial no.indord4s71720006630
mzdel GWH 12 AFC serial no.outdoor 4523220041982
model GWH 12 QC serial no. Indoor4s71720006634
model GWH 12 AFC serial no. Outdoor 4523220041983

3,Instalacija za klima uredaje fi 10,fi 6 ,kabel 5x 1,5 mm m 14 150,0 2.100,00 kn
3,MontaZa klima uredaja Gree inverter kpl 2 1200,0 2.400,00 kn
Napomena: - -

Prowsimateli anreme I&I SISTEM d.o.0. OIB:31724707882

- -

1ZNOS: 12.500,00 kn

PDV(25%): 3.125,00 kn
UKUPNO: 15.625,00 kn

soos E92-0014%

vrsta ugovora | N ASAH _ |Dat.placanja

m— Mjesto troska | 232 Dat.kontrole []L -07- 1022
— Partner BT - 443
V4 14 >FEML DO

Komentar

Obradio/potpis (L(\

g




Sancta Domenica d.o.o.

Dr. Franje Tudmana 69, 10431 Sveta Nedelja
0IB: 35409850545; PDV/ID broj HR35409850545
Tel + 385 1 3369 555 Fax + 385 1 3369 556

IBAN:

sancta
» domenica

HR2724020061100016402 otvoren kod Erste&Stelermarkische Banke d.d., sa sjedistem u Rijec SD Spiit CCO Samsun
HR5223400091100224412 otvoren kod Privredne banke Zagreb d. d., sa sjedistem u Zagrebu V pl CCO g.
HR9323600001101354835 otvoren kod Zagrebagke banke d.d., sa sjedistem u Zagrebu ukovarska 207, 21000 Split
HR6524070001100480761 otvoren kod OTP banke d.d., sa sjedistem u Splitu tel: +385 21 579 181
HR8924840081107512931 otvoren kod Raiffeisenbank Austria d.d. sa sjedistem u Zagrebu samsungsplit@sancta-domenica.hr
Obrazac R1 Kupac: 14084

OIB: 44115087893

Racun-otpremnica br. 2522-23M-1

Datum: 22.9.2022.

Mjesto izdavanja: Split

Dokument kreirao: 683

Uvjeti placanja: 7 dana, 29.09.2022

Poziv na broj:
Vrsta isporuke:

HROO 326-149022-69020
Osobno preuzimanje

Grenke Hrvatska d.c.0.

Av. Veceslava Holjevca 40
10000 Zagreb

service@grenke.hr

RB Sifra Opis proizvoda/usluge Koli¢ina IJM Cijena PDV Iznos

1. 3003024421 Mobitel Samsung Galaxy Z Fold4 5G 12GB/256GB beZ SM-F9368 1,00 kom  13.999,00 25% 13.999,00
: Serijski broj:

Slovima: trinaesttisuéadevetstodevedesetdevet KN Za naplatu (KN): 13.999,00

Porezna tarifa Osnovica PDV
PDV 25% 11.198,20 2,799,80

11.199,20 2.799,80
Nacin piaéanja Dospijece Iznos
Virman 13.999,00

Ovaj dokument je sacinjen | izdanu u elektronskom obliku i punovaZan je bez Ziga i potpisa.

Najmoprimac: I & 1 SISTEM d.c.o.

Ivankova 20
21311, Stobreé
018:31724707882

0Od 12.09.do 16.10.2020.9. it
Samsung Galaxy Watch 544 mm u
bojl.Kako bt ostvarill pogodnost,potrebno je rei

najkasnije do 30.10.2022.g.

IMEI-1:352334702104008

IMEI 2:353162392104007

S/N:RFCT80YX31Y

Broj ugovora_—~2-3 2 = ﬁ ﬁ i b ] !

Vrsta ugovora | AJND M| Dat.placania 7305 1022
Miesto troska | O |Datkontrole 73 -U3- 022
Partner &P — 50

Komentar IQ_,\ SL&((QJ DO.2
[Eadio/potpis

do isteka zalliha poklona.Uz kupovinu ovog uredaja na poklon doblivate
grafitnoj bojl 1l Samsung Galaxy Watch 5 40 mm u roza-zlatnoj
glstrirati se putem Samsung members aplikacije

Ukupno: 1.857,99 EUR
Tecaj: 7,53450
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PETROKOV d.o.0.

Mrk&ina 52d, HR-10000 Zagreb

0OIB: 42589613313

www.petrokov.hr

Poslovni prostor veleprodaja Split
Solinska 45

HR-21000 Spiit

| A
. = poslovnica.split@petrokov.hr
B vy Mjesto Izdavanja raduna: o ; Split
GRENKE Hrvatska d.o.0. Datum | vrijeme izdavanja ra€una: o 17;11.2022. 16:35
Av. Veéeslava Holjevca 40 Datum racuna: 17.11.2022.
HR-10000 Zagreb - Datum dospijeca: 17.11.2022.
Hrvatska Datum isporuke: - . .- 17.11.2022,
Referent prodaje: PETROKOV JEDNOKRATNI
Naéin pla¢anja: TRANSAKCIJSKI RACUN
OIB kupca: 44115087893 Poziv na broj: HROD 4134-5601-2022
RACUN br. 4134-5601-2022

Preuzimatelj opreme: | & | SISTEM d.o.o.
0IB: 31724707882

g

’
v

R.b. Sifraartikla Opis Koligina JM VP cljena Rabat VP neto VP iznos
SIN KN/JM % KN/JM KN
1. 1022899 TIKI SPREMNIK SPACE A1 200 L ZA 1,00 kom 8.500,00 25,00% 6.375,00 6.375,00
2208007816 DIZALICU TOPLINE SA IZMJENJIVACEM
POVRSINE 2M2 | INTEGRIRANIM
GRIJACEM 3 KW (NL)
2. 1014374 CENTROMETAL REGULACIJA 1,00 kom 2.660,00 25,00% 1.995,00 1.995,00
66805 HPCU360iCM ZA DIZALICU TOPLINE (NL)
3. 1016722 CENTROMETAL WI-FI MODUL 1,00 kom 1.140,00 25,00% 855,00 855,00
66801 HPnet300cm za dizalicu topline (NL)
4. 1021345 CENTROMETAL DIZALICA TOPLINE SPLIT 1,00 kom 34.605,00 25,00% 25.953,75 25.953,75
20CC100535 14KW-400V-R410-
(SHP014RL24P3CM+SHPI160RL24P3CM)
(NL)
5. 1023276 CENTROMETAL TERMOSTAT BEZICNI 1,00 kom 617,83 25,00% 463,37 463,37
66800 HPx40CM ZA DIZALICU TOPLINE (NL)
6. 1023277 CENTROMETAL RF TRANSMITER HPrCM 1,00 kom 159,72 25,00% 118,79 119,79
66802 ZA DIZALICU TOPLINE (NL)
7. 0013777 ESBE KUGL.SLAV. MOTORNA MBA135 1" 1,00 kom 836,36 15,00% 710,91 710,91
43102200 230V 2-point 10Nm
Ukupno (KN) 48.518,91
Rabat po raéunu (KN) 12.046,09
I1znos neto (KN) 36.472,82
Osnovicaza PDV (KN)  25% 36.472,82
Porez ukupno (KN) ( 26%) 9.118,21
1ZNOS RACUNA (KN) 45.591,03
Teéaj 7,53450 6.050,97€

PARITET: EXW skladiste Petrokov - PJ Split

Roba isporuéena : Split, 56-QTPR-4323

Fakturirao / Fakﬁh’@lﬁ:’

Marija Poljak ]
Tel: 0912355-021 ™ i
email:man'na,poljak@petrokcg

Povrat lll zamjena
Za sve rek:
Za nepreuzimanje haru

hr
Ne odobravamo pav%#g&taéene robe kao nitl robe koja nije dio naseg standardnog prodajnog programé (artikli s oznakom "(NL)" na kraju opisa).

tec¢ene robe iz standardnog prodajnog programa mogudl su unutar 30 dana od datuma fakture,
- povrat reklamirane robe mogu¢ je Jedino uz mklamacl!sk! 2apisnik.

acije potrebno je kontaktirali ovia$teni servis s
tivnih tro§kova.

ane robe kofa nlje dio nadeg slandardnog prodajnog programa (*(NL)") zaracunavamo 30%

u originalnom pakiranju.

str. 1

Petrokov d.0.0. upisan e u registar Trgovagkog suda u Zagrebu pod MBS 08013675§.Temeljnl kapital:
IBAN: HR0724020061100062361, SWIFT CODE: ESBCHR22 kod Erstestelermarkishe bank d.d. Rijel

22.000.000,00 kn pladen u cijelostl.
ka; £lan uprave: Simana Zavratnik




pPLACENDO

platitelj
Potpis

Datum
<

]

Bro| ugovora

32-0015

Vrsta ugovora UA—DM Dat.placanja ‘7 1-11-]

Mjesto troska 0'2,32_ Dat.kontrole| 7 1 -11-

Partner

BP- 1304

Komentar

Obradio/potpis

L2 51574 D.2. O
L1
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HGSPOT GRUPA d.o.o. URL: wiw.hgspat.hr

Av, Dubravnik 46, 10000 Zagreb Prodaja: prodaja@hgspot.hr

: Sarvis: servis@hgspot.hr

OlB: 65553879500 Webshop webshop@hgspat.hr

ERSTE:  HRS024020061100777535 Prodaja: +3851 66 11 555

6 R U P A OTP:  HRA824070001100191425 Servis: +385 166 11 511
PBZ:  HRA4323400091111087507 Webshop: +385°1 66 (1 566

ZABA:  HR4323600001102882515 Fax: +385 1 66 11 557

PY Split, Velebitska BO, tel.; +385 21 571 412
www.hgspot.hr, split-suddar@hgspot.he

KUPAC: GRENKE Hrvatska d.0.0. 0IB KUPCA! 44115087893
DA‘IUM 22.9.2023.
ADRESA:  Avenija Veceslava Holjevca 40 koo SR
10000 Zagreb ‘ IZRADIC: Vedran Kijaji¢
Hivatska NARUDZBENICA:
. PLACENO:
27720 ISPORUKA: 'OT - 899 (22.9.2023.)
Racun 684/6/2 DR R BRI
RB SIFRA NAZIV/OPIS M KOL  CDENA JZNOSEUR  PDV
1. 177529  Stolno rafunalo ASUS ExpertCenter ESAO  kom 2,00 692,00 1.384,00 346,00

22 E5202WHAK-BA335M, 21.5" FHD, Core
iS 115008, 8 GB, 55D 512 GB NVMe, Intel
UHD Graphics, WebCarn, Wi-Fl, Windows
10 Pro, tipk + mis; cmo,

.. AIOAS00012-W10P

Vageme Ledinana: 1042
_Omaka operatens: vedraa.Njape
Fiskaing omma'a nadiad pco: Transakogse adon

1/2

HGSPOT GRUPA d.0.0.; Zagreb, Avenifa Dubrovnika 46; Upisan kod Trgov;tkog suda.u Zagreby;. ) )
Temelint kapital devStva HRK 20 000,00; Osoba oviastena za zastupanje: ‘Sata Lonéar; Posiowa banks: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK.;
' " IBAN: HRS024020061100777535.



HGSPOT GRUPA d.o.0. URL: www.hgspot.hr
% i Prodaja: prodaja@hgspot.hr
Av. Dubrovnik 46, 10000 Zagreb P 2 e
ole: 65553879500 Webshop webshop@hgspot.hr
ERSTE: HRS5024020061100777535 Prodaja: +3851 66 11 555
G R U P A OTP:  HR4824070001100191425 Servis: +385 1 66 11 511
PB2: HR4323400091111087507 Webshop: +3851 66 11 566
ZABA:  HR4323600001102882515 Fax: +3851 66 11 557
P) Split, Velebitska 80, tel.: 4385 21 571 412 (000479) GRENKE Hrvatska d.0.0.
wiw.hgspoth, spift-sucidar@hgspot.hr Raéun br. 684/6/2, 22.9.20
TR A UKUPNO: 1.384,00
SPECIFIKACIJA OSNOVICA POV
PDV 25% 1,384,00 346,00 OSNOVICA: 1.384,00
UKUPNO POV: 345,00 PDV 25%: 346,00
IZNOS EUR: 1.730,00
IZNOS KN: 13.034,69
Teda): 7,53450
kod za placan]e
1775295toino racunalo ASUS ExpertCenter ES AiO 22 presseseiintst i
ES202WHAK-BA335M, 21.5" FHD, Core I5 115008, 8 GB, SSD 512 GB | PLACENO
NVMe, lntel UHD Graphkz‘-, WebCam, Wi-Fi, Windows 10 Pro, tipk + o Wm’} s
Platitel;
Polpis
2a 1 &1 SISTEM d.0.0.
o\
2 2772() s"’
Prilikom up!ate imo navedite poziv na broj 00 11339-344180-600
NAPOMENA: Jamstvo se ostvaruje uz predolenje racuna i propisno ovjerenog famstvenog lista.
Povrat nelspravne robe je moguc samo uz originalnu ambalazu.
— Py “ e 4
Broj ugovora N fom Ul q % @
Vrsta ugovora mf’ Uil"Cd'N-’
Mjesto trodka )}\E Quat kontrolel § 7 -10-
yor B
Partner ’(‘,‘aﬁf g ;Z-Ob’?:“ A
Komentar l K( ( S&W )
Obradio/poin s O s s e

Fiskaing oznaka naling placensa: Transabcisid lun

2/2

HGSPOT GRUPA d.0.0.; Zagreb, Avenija Dubravnika 45; Upisan kod Trgovalkog suda u Zagrebu;
Temeljni kapital druftva HRK 20 000,00; Osobl oviatena 23 zastupanje:
1BAN: HR5024020061100777535

Sala Lontar; Poslovna banka: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK.;
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